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Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie niemals
beim Autofahren. Schreiben
und lesen Sie wéhrend des
Autofahrens keine SMS-
Nachrichten.

Halten Sie Ihr Handy beim
Telefonieren mindestens 15
mm von lhrem Ohr bzw.
Korper entfernt.

Kleinteile konnen bei
Verschlucken zum Ersticken
fiihren.

Ihr Handy kann sehr laute
Gerdusche entwickeln.

bbb

Verwenden Sie Ihr Handy
nicht an Tankstellen.

Ihr Handy kann grelles oder
aufblitzendes Licht erzeugen.

Werfen Sie Ihr Handy nicht in
ein offenes Feuer.

Vermeiden Sie Kontakt mit
Magnetfeldern.



Halten Sie Ihr Handy von Vermeiden Sie extreme
Herzschrittmachern und Temperaturen.
anderen medizinischen
Geréten fern.

Schalten Sie Ihr Handy in
Krankenhdusern und medi-
zinischen Einrichtungen auf
Anweisung aus.

Schalten Sie lhr Handy in
Flugzeugen und auf Flugha-
fen auf Anweisung aus.

Halten Sie Ihr Handy von
Feuchtigkeit fern. Bewahren
Sie das Handy trocken auf.

Schalten Sie Ihr Handy in der
Nahe explosiver Stoffe oder
Flissigkeiten ab.

Verwenden Sie nur zugelas-
senes Zubehor.

dd dl<

Verlassen Sie sich bei der Kommunikation in Notsituationen nicht
ausschlieBlich auf Ihr Handy.

44 ddlg
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Zerlegen Sie lhr Handy nicht.

Belastung durch Funkfrequenzfelder (HF)

Allgemeine Bemerkung zu hochfrequenter Strahlung

Das Handy enthélt einen Sender und einen Empféanger. Ist es EINGESCHALTET,
empfangt und sendet es mit hochfrequenter, elektromagnetischer Strahlung.

Waéhrend Sie mit dem Handy telefonieren, steuert das System, das Ihren Anruf
verarbeitet, den Leistungspegel fur das Senden von Signalen durch das Handy.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Das Handy ist ein Funksender und -empfanger. Es ist so konzipiert, dass die in
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung durch Funk-
wellen nicht tiberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der unabhéangi-
gen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP erarbeitet und enthalten Sicherheits-
grenzwerte, die dem Schutz aller Personen dienen sollen.

In diesen Richtlinien wird eine als , spezifische Absorptionsrate” oder ,SAR"
bekannte MaBeinheit verwendet. Der SAR-Grenzwert fiir mobile Gerdte liegt bei
2 W/kg und der hochste SAR-Wert fiir dieses Gerét lag im Test bei 0,934 W/kg*.
Da mobile Geréte eine Reihe von Funktionen anbieten, konnen sie in anderen
Positionen, z.B. — wie in diesem Benutzerhandbuch beschrieben — am Kérper,
verwendet werden**.
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Fuir die Ermittlung des SAR-Werts wird die hochste Sendeleistung des Gerats
verwendet. Deshalb liegt der tatsachliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des
Betriebs normalerweise darunter. Dies ist darauf zuriickzufiihren, dass der Leis-
tungspegel des Geréts automatisch angepasst wird, sodass immer nur die fur eine
Verbindungsherstellung zum Netz benétigte Sendeleistung erbracht wird.

* Die Tests werden gemaR der [EC-Norm PT62209-1 durchgefiihrt.
** Siehe ,,Betrieb bei Tragen am Kérper*.

Betrieb bei Tragen am Koérper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich der Verringerung von Einfliissen von
hochfrequenter, elektromagnetischer Strahlung (HF-Exposition).

Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, ist das Handy mit einem Mindest-
abstand von 15 mm vom Kérper zu tragen.

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung kann dies dazu fiihren, dass die entsprechen-
den Grenzwerte der Richtlinien fir die HF-Belastung tiberschritten werden.

22

Einschranken der Belastung durch Funkfrequenzfelder (HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt den folgenden Rat fiir Personen,
die eine geringere Belastung durch HF-Felder wiinschen:

VorsichtsmaBnahmen: Laut aktuellen wissenschaftlichen Erkenntnissen sind keine
speziellen VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung von Mobiltelefonen notwen-
dig. Besorgte Personen kénnen ihre HF-Belastung bzw. die ihrer Kinder durch Ver-
kiirzung der Telefonate einschranken oder eine Freisprecheinrichtung verwenden,
um einen groBeren Abstand zwischen Handy und Koérper zu schaffen.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im WHO Fact Sheet 193 auf
der WHO-Homepage http://www.who.int/peh-emf: Juni 2000.

Rechtliche Hinweise

Die Erkldrung zur Einhaltung der RoHS-Richtlinie und die EU-Konformitatserklarung
finden Sie am Ende dieses Handbuchs.
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Ablenkung

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu legen, um das Un-
fallrisiko zu senken. Telefonieren am Steuer (auch mit Freisprecheinrichtung) kann

ablenken und zu Unféllen fuhren. Bitte beachten Sie Gesetze und Bestimmungen,

die die Verwendung von mobilen Gerdten am Steuer beschranken.

Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf diese Tatigkeit zu
legen, um das Unfallrisiko zu senken.

Handhabung des Produkts

Allgemeine Bemerkungen zur Handhabung und Verwendung

Sie allein sind fur die Verwendung des Handys durch Sie und fir die Folgen der
Verwendung verantwortlich.

Das Handy muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an denen die Verwendung
24

von Handys untersagt ist. Die Verwendung des Handys unterliegt SicherheitsmaR-
nahmen, die zum Schutz der Benutzer und deren Umgebung entwickelt wurden.

¢ Behandeln Sie Handy und Zubehor jederzeit mit Vorsicht und bewahren Sie es an
einem trockenen und staubfreien Ort auf.

o Setzen Sie Handy und Zubehor nicht offenem Feuer oder Flammen aus.
o Setzen Sie Handy und Zubehor weder Flussigkeiten noch Feuchtigkeit aus.

e Lassen Sie Handy und Zubehor nicht fallen, werfen Sie diese nicht und versuchen
Sie nicht, diese zu verbiegen.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung von Gerdt und Zubehor keine aggressiven Chemi-
kalien, Reinigungsmittel oder Aerosole.

¢ Malen Sie Handy oder Zubehér nicht an.

e Zerlegen Sie Handy oder Zubehor nicht, sondern lassen Sie dies nur von autori-
siertem Personal durchfthren.

o Setzen Sie Handy oder Zubehér keinen extremen Temperaturen von unter -5 und
tber +50 Grad Celsius aus.

 Beachten Sie ortliche Bestimmungen tiber die Entsorgung von Elektronikartikeln.
 Tragen Sie das Handy nicht in der GesdBtasche, da es beim Hinsetzen zerbrechen
kénnte.
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Kleinkinder

Bewahren Sie Handy und Zubehor fur Kleinkinder unzugénglich auf und lassen Sie
diese nicht damit spielen.

Kleinkinder kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das Handy unabsichtlich
beschadigen.

Das Handy enthélt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen fiihren bzw. sich
|6sen und bei Verschlucken zum Ersticken futhren konnen.
Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, darf das Handy nicht tber einen
langeren Zeitraum in der Nahe elektronischer Geréte oder magnetischer Medien
aufbewahrt werden.

Elektrostatische Entladung
Beriihren Sie nicht die Metallkonnektoren auf der SIM-Karte.
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Antenne

GPS-Antenne

Bluetooth-Antenne

Antenne

Vermeiden Sie unndtigen Kontakt mit der Antenne.

Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Handy beim Anrufen oder Empfang eines Anrufs ans Ohr und den
unteren Teil an den Mund.
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Airbags

Bewahren Sie das Handy nicht in dem Bereich (iber Airbags oder im Airbag-
auslosungsbereich auf.

Verstauen Sie das Handy an einem sicheren Ort, bevor Sie das Fahrzeug starten.

Anfélle und Blackouts
Das Handy kann grelles oder aufblitzendes Licht erzeugen.
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Sehnenscheidenentziindungen
Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim Verfassen von SMS-
Nachrichten und beim Spielen auf Folgendes zu achten:

¢ Halten Sie das Handy nicht zu fest. Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.

¢ Verwenden Sie Sonderfunktionen wie Nachrichtenvorlagen und die Text-
erkennung, um das AusmaR an Tastenbetatigungen zu reduzieren.

* Machen Sie hdufige Pausen, in denen Sie sich ausstrecken und erholen.

Notrufe

Dieses Handy verwendet wie andere Schnurlostelefone Funksignale, mit denen eine
Verbindung nicht unter allen Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich
daher fir Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.

Laute Gerdusche

Dieses Handy kann laute Gerdusche erzeugen, die zu Horschaden fihren kénnen.
Reduzieren Sie die Lautstarke, bevor Sie Kopfhorer, Bluetooth-Stereo-Headsets oder
andere Audiogerite verwenden.

Aufheizung des Handys

Das Handy kann sich wéhrend des Aufladens und wéhrend des normalen
Gebrauchs erwdrmen.
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Elektrosicherheit

Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

SchlieBen Sie nur kompatible Produkte und kompatibles Zubehor an.

Beriihren Sie die Akkuanschliisse nicht und achten Sie darauf, dass diese nicht mit
Metallgegenstanden wie Miinzen oder Schliisselringen in Bertihrung kommen und
ein Kurzschluss verursacht wird.

Anschluss im Auto

Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine Telefonschnittstelle in Threm
Fahrzeug anschlieBen mochten.

Fehlerhafte und beschédigte Produkte

Zerlegen Sie das Handy oder das Zubehor nicht. Handy und Zubehor diirfen nur
von qualifiziertem Personal gewartet und repariert werden.

Wenn das Handy oder das Zubehdr nass geworden ist, ein Loch aufweist oder
heftig auf dem Boden aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder, nachdem
Sie es in einem autorisierten Service-Center haben tberpriifen lassen.
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Interferenzen

Allgemeine Bemerkung zu Interferenzen

Bei Verwendung medizinischer Gerate wie Herzschrittmachern und Horgeraten ist
beim Gebrauch des Handys Vorsicht geboten.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm
zwischen Handy und Schrittmacher, um mégliche Stérungen beim Herzschrittma-
cher durch die Handysignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem Ohr
auf der anderen Seite des Schrittmachers und tragen Sie das Handy nicht in der
Brusttasche.

Horgerite

Bei Personen mit Horgerdten oder sonstigen kochledren Implantaten kann es zu
storenden Gerduschen kommen, wenn ein mobiles Gerét verwendet wird oder
sich eines in der Nahe befindet. Der Stérungsgrad ist abhangig vom Horgerétetyp
und von der Entfernung der Storquelle. Je groRer der Abstand, desto geringer ist
die Storung. Fragen Sie auch den Hersteller Ihres Horgerats nach Alternativen und
Lésungen.
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Medizinische Gerite

Fragen Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Geréts, ob die Funktion
des medizinischen Gerats durch das Handy gestort wird.

Krankenhduser

Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in Krankenhdusern, Kliniken oder
medizinischen Einrichtungen aus. Diese Anweisungen dienen dazu, mégliche Inter-
ferenzen mit empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.

Flugzeug

Schalten Sie das Mobiltelefon aus, wenn Sie vom Flughafen- bzw. Flugzeugperso-
nal dazu aufgefordert werden.

Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung von mobilen Geréten
an Bord. Wenn das Handy tiber einen Flugmodus verfiigt, muss dieser vor dem
Betreten des Flugzeugs aktiviert werden.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund moglicher Interferenzen mit
elektronischen Geraten die Nutzung von Handys im Fahrzeug nur zulassen, wenn
eine Freisprecheinrichtung mit AuBenantenne installiert ist.
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Explosionsgefdhrdete Umgebungen

Tankstellen und explosive Gase

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiven Gasen alle Schilder, die das Aus-
schalten mobiler Geréte oder sonstiger Funktechnik verlangen.

Zu explosionsgeféhrdeten Gebieten gehoren Tankstellen, Unterdecks auf Booten,
Transport- oder Lagereinrichtungen fiir Brennstoffe oder Chemikalien sowie
Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie Korner, Staub oder
Metallstaub enthalt.

Sprenggebiete

Schalten Sie das Handy oder Mobilgerét aus, wenn Sie sich in einem Sprenggebiet
bzw. in Gebieten befinden, in denen auf Schildern das Ausschalten von Funk-
sprechgerédten bzw. elektronischen Geraten verlangt wird. Dadurch soll die Stérung
der Sprengarbeiten verhindert werden.
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Erste Schritte

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses BASE Smartphone entschieden haben. Wenn
Sie sich fiir Ihr Handy ein langes Leben und groBe Haltbarkeit wiinschen, sollten
Sie dieses Handbuch sorgfaltig lesen und fir spateres Nachschlagen aufbewahren.
Man kann nie wissen, wann Sie es brauchen.

Und machen Sie sich keine Sorgen, wenn die Bilder, die wir zur Veranschaulichung
der Funktionen lhres Handys verwendet haben, etwas anders aussehen als auf dem
Bildschirm. Wichtig sind nur die damit verdeutlichten Funktionen.

Gehen Sie mit lhrem Handy auf Tuchfiihlung

Ansonsten wird Ihnen noch auffallen, dass in diesem Handbuch oft von , Tippen*
die Rede ist. Ihr BASE Smartphone hat ndmlich einen sogenannten Touchscreen,
was bedeutet, dass Sie beispielsweise ganz einfach durch Tippen mit lhrem Finger
eine Datei auswahlen und 6ffnen kénnen. Tatsachlich konnen Sie mit einem gelibten
Zeigefinger Schieber auf dem Bildschirm betétigen, Dateien , halten*, bis eine

Liste mit Verkntipfungen angezeigt wird, ldssig von Seite zu Seite bldttern, Objekte
in den Papierkorb ziehen oder sogar Webseiten oder Bilder , kneifen”, um sie zu
vergroBern oder zu verkleinern. Dieses BASE Smartphone macht einfach SpaR.

34

Und genau das ist der Sinn und Zweck dieses Handbuchs — Sie sollen von Anfang
an SpaB mit lhrem Handy haben. Wir wiinschen lhnen also viel Vergniigen mit
dieser Lekture ...
Ubersicht
Zunéchst einmal sollten Sie wissen, wo alles ist.

Headset-Anschluss 1r Ein/Aus-Taste

Lauter-Taste

Leiser-Taste Touchscreen

Starttaste Zuriick-Taste

Menii-Taste
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Ladegerat/ ¥
USB-Anschluss

Akkuabdeckung

Die Tasten und ihre Funktionen
Nun erklaren wir Ihnen die einzelnen Funktionen ...
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Taste
Ein/Aus-Taste

Starttaste

Menii-Taste

Zurlick-Taste

Lautstarke-Tasten

Funktion

¢ Halten Sie diese Taste gedriickt, um den Betriebsmo-
dus auszuwdhlen: Lautlos, Vibration, Flugmodus oder
Abschalten

o Driicken Sie diese Taste einmal kurz, um in den Standby-
Modus zu wechseln

¢ Durch erneutes Driicken wecken Sie Ihr Handy wieder
auf

 Driicken Sie diese Taste, um von jeder Anwendung und
jedem Bildschirm zur Startseite zurtickzukehren

 Halten Sie diese Taste gedriickt, um zuletzt verwendete
Anwendungen anzuzeigen

Driicken Sie diese Taste, um die Optionen des aktuellen

Bildschirms bzw. der laufenden Applikation anzuzeigen

Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen Bildschirm

zurtickzukehren

Driicken Sie den oberen Abschnitt der Taste, um die

Lautstérke zu erhéhen und den unteren Abschnitt, um sie

zu reduzieren
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Inbetriebnahme

Jetzt konnen Sie Ihr neues Handy in Betrieb nehmen.
Und so geht's ...

Einlegen von SIM-/microSD-Karte und Akku

Schalten Sie Ihr Handy vor dem Einlegen oder Auswechseln von Akku, SIM-Karte
oder Speicherkarte aus.

1. Nehmen Sie die hintere Abdeckung ab.
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2. Halten Sie die SIM-Karte so, dass die abgeschragte Ecke wie dargestellt ausge-
richtet ist, und schieben Sie die Karte anschlieBend in den Kartenhalter.
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3. Offnen Sie den microSD-Kartenhalter, halten Sie lhre microSD-Karte an der
abgeschnittenen Ecke und schieben Sie sie ein.
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4. Setzen Sie den Akku so ein, dass die goldenen Kontakte am Akku an den
goldenen Kontakten im Akkufach liegen. Driicken Sie den Akku mit einem leisen
Klicken fest.
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5. Driicken Sie dann die Abdeckung vorsichtig wieder auf, bis Sie ein Klicken héren.
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Herausnehmen von Akku und SIM-/microSD-Karte

1. Vergewissern Sie sich, dass das Handy ausgeschaltet ist.

2. Nehmen Sie die hintere Abdeckung ab.

3. Heben Sie den Akku leicht an und nehmen Sie ihn dann heraus.

4. Ziehen Sie die SIM-Karte heraus.

5. Offnen Sie den microSD-Kartenhalter, indem Sie ihn vorsichtig nach unten
schieben und nehmen Sie dann die microSD-Karte heraus.
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Laden des Akkus

Vor dem ersten Gebrauch Ihres Handys miissen Sie den Akku folgendermaBen

aufladen:

1. SchlieRen Sie den Stecker des Ladegerdtkabels in die entsprechende Buchse
am Handy.

2. SchlieBen Sie das Ladegerat an eine Steckdose an.

3. Trennen Sie das Ladegerit, sobald der Akku vollstindig geladen ist.
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Wie viel Akkulaufzeit verbleibt noch?

Bei niedrigem Akkustand wird eine Popup-Meldung auf dem Display angezeigt
und die Anzeige leuchtet rot. Beim Aufladen des Akkus &ndert sich die Farbe der
Anzeige entsprechend dem Akkustand:

Anzeigefarbe Akkustand
Rot Weniger als 5 % des Gesamtakkustands
Griin Mehr als 90 % des Gesamtakkustands

Ist das Handy eingeschaltet, wird dieses Ladesymbol in der Statusleiste
angezeigt. Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, wird dieses Symbol €3
in der Statusleiste angezeigt.
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Ein- und Ausschalten des Handys
1. Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte eingelegt und der Akku aufgeladen ist.
2. Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrickt, um lhr Handy einzuschalten.

3. Um das Handy auszuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt,
um die Betriebsmodusoptionen anzuzeigen. Wiéhlen Sie Abschalten und tippen
Sie auf OK.

Auswahl Ihrer Telefoneinstellungen

Beim ersten Einschalten lhres neuen BASE Smartphones (oder nach dem Zurtick-
setzen auf die Werkseinstellungen, wie auf Seite 136 beschrieben), miissen Sie vor
dem Gebrauch zunichst einige Einstellungen vornehmen.

. Tippen Sie auf das Android-Symbol auf dem Startbildschirm, um zu beginnen.
Tippen Sie gegebenenfalls auf Sprache dndern, um die gewUinschte Sprache
einzustellen.

N

N

. Tippen Sie auf Starten, um die Anleitung zur Verwendung des BASE Smartphones
zu starten oder tippen Sie auf Uberspringen.

w

. Richten Sie Ihr Google-Konto ein oder tippen Sie auf Uberspringen.

46

4. Stellen Sie die Google-Standortoptionen ein und tippen Sie auf Weiter.
5. Stellen Sie die Uhrzeit und das Datum ein und tippen Sie auf Weiter.

Umschalten in den Standby-Modus

Mit dem Standby-Modus wird Ihr Gerét in einen Zustand mit geringerem Strom-
verbrauch bei ausgeschaltetem Display versetzt, um so Akkuleistung zu sparen. Ihr
Gerdt schaltet auBerdem automatisch in den Standby-Modus um, wenn nach einer
gewissen Zeit das Display abgeschaltet wird. Diese Zeit kénnen Sie unter Einstel-
lungen > Sound & Display > Display-Timeout einstellen.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um in den Standby-Modus umzuschalten.

Wecken lhres Handys aus dem Standby-Modus
1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Display wieder zu aktivieren.
2. Ziehen Sie das Symbol @ nach rechts.

HINWEIS: Wenn Sie fur Ihr Handy ein , Entsperrmuster” eingestellt haben (siehe
Seite 130), miissen Sie dieses Muster eingeben, um Ihr Display zu entsperren.
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Steuerung Ihres BASE Smartphones

Touchscreen-Steuerung

Sie kénnen lhr Handy ganz einfach mit Fingergesten steuern. Die Steuerelemente
auf dem Touchscreen dndern sich dynamisch je nachdem, welche Aufgaben Sie
gerade durchfiihren.

-

. Tippen Sie auf die Tasten, Symbole oder Anwendungen, um Elemente auszu-
wdhlen oder Anwendungen zu &ffnen.

N

. Wenn Sie Ihren Finger auf ein Element halten, werden die jeweils verfligbaren
Optionen angezeigt.

w

. Wischen Sie mit dem Finger tiber den Bildschirm, um ihn nach oben, unten,
rechts oder links zu verschieben.

4. AuRerdem kénnen Sie mit dem Finger auf Elemente zeigen, sie tiber den Bild-
schirm ziehen und an anderer Stelle, z.B. in Dateien, wieder ablegen.

5. Kneifen Sie eine Webseite oder ein Bild mit zwei Fingern, um heran- oder
herauszuzoomen.

HINWEIS: Die Bildschirmausrichtung (Hoch- oder Querformat) richtet sich danach,
wie Sie das Handy halten.
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Startseite

Sie entscheiden, was auf Ihrer Startseite angezeigt werden soll. Dazu kénnen Sie
Elemente individuell hinzufligen oder entfernen.

Benachrichtigungen —;

Hintergrundbild
Sie kénnen hier Start- —EEm——
elemente hinzuftgen La

Anwendungen
Tippen, um das
Hauptmenii zu 6ffnen

Erweiterte Startseite

Die Startseite kann tber die Display-Breite hinaus erweitert werden, sodass Ihnen
jede Menge Platz fiir zusétzliche Elemente zur Verfligung steht. Gleiten Sie mit
dem Finger einfach nach links oder rechts tiber den Bildschirm, um die gesamte
Startseite zu sehen.
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Auswihlen des Hintergrundes

-

4.

5.

. Driicken Sie die Starttaste, um zur Startseite zurtickzukehren.
. Driicken Sie die Menii-Taste und wéhlen Sie Hintergrund.
. Wibhlen Sie den Bildschirm, fiir den der Hintergrund verwendet werden soll,

Auf Startseite oder Bei Displaysperre. Live-Hintergrinde kénnen fur die Display-
sperre nicht verwendet werden.

Wahlen Sie lhren gewnschten Hintergrund aus Galerie, Live-Hintergriinde oder
Hintergriinde.

Tippen Sie auf Speichern oder Hintergrund festlegen.

Hinzufiigen von Elementen zu Ihrer Startseite

-

w
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. Driicken Sie die Starttaste, um zur Startseite zurtickzukehren.
. Schieben Sie den Bildschirm nach links oder rechts, um auf der erweiterten Start-

seite einen Platz zu finden, an dem Sie ein Element hinzufiigen kénnen.

. Driicken Sie die Menii-Taste und wéhlen Sie ©@.

Sie kénnen auch mit dem Finger auf einen freien Bereich tippen und diesen
halten, bis das Men(i Zur Startseite hinzufiigen angezeigt wird.

Waéhlen Sie einen Elementtyp und das Element, das Sie der Startseite hinzuftigen
maochten.

Entfernen von Elementen von der Startseite
1. Driicken Sie die Starttaste, um zur Startseite zurtickzukehren.

2. Tippen und halten Sie lhren Finger auf das Element, das Sie [6schen mochten,
bis das Symbol i auf dem Display angezeigt wird.

3. Ziehen Sie das Element in i .

[+R°1 COR

DaEE s
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Status- und Benachrichtigungssymbole

Ihr BASE Smartphone halt Sie mit einfachen Symbolen tiber jeden Status auf dem
Laufenden. Hier die Bedeutung der einzelnen Symbole ...
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22l

B spDeESdddd

GPRS-Verbindung
GPRS in Benutzung
EDGE-Verbindung
EDGE in Benutzung
3G-Verbindung

3G in Benutzung
USB-Verbindung
Akku sehr schwach
Akku fast leer
Akku voll

Akku wird geladen
Vibrationsmodus

Flugmodus

f EoRcosppEERE

Kein Signal

Signalstarke

Roaming

Lautsprecher aus
Mikrofon aus

Keine SIM-Karte eingelegt
GPS-Verbindung
Verbindung mit WLAN
Alarm eingestellt
Mikrofon-Headset mit Kabel
Bluetooth ein
Lautsprecher ein

Problem bei der Zustellung
einer SMS/MMS

D BSOB

88

Pe B

Neue E-Mail
Neue SMS/MMS
Neue WAP-Push-Nachricht

Neue Voicemail
Verpasster Anruf
Laufender Anruf
Anruf in Warteposition

Rufumleitung

Synchronisierung
microSD-Karte ist eingelegt

- A0

=

lkcl> 8 &

Neue Instant Message
Anstehendes Ereignis
Songwiedergabe

Daten werden herunter-
geladen

Inhalt wurde erfolgreich
geladen und installiert
Daten/Nachrichten werden
versandt

Weitere (nicht angezeigte)
Benachrichtigungen

Neue SMS- & WAP-Push-
Nachricht

Senden ist beendet
Download ist beendet
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Verwenden des Benachrichtigungsfeldes

Wischen Sie mit dem Finger Uber die Statusleiste nach unten, um das Benachrich-
tigungsfeld zu 6ffnen. Dort konnen Sie lhre Kalenderereignisse, neue Nachrichten
und aktuelle Einstellungen, wie z.B. zu Rufumleitung oder Anrufstatus, anzeigen.
Hier kénnen Sie auBerdem Nachrichten, Erinnerungen usw. 6ffnen.

TIPP: Sie kdnnen das Benachrichtigungsfeld auch von der Startseite aus 6ffnen,
indem Sie die Menii-Taste driicken und dann auf Benachrichtigungen tippen.

Vorschau von Anwendungen
und Einstellungen

Vorschau von Programmen

Ihr BASE Smartphone verfiigt tiber zahlreiche Funktionen. Tippen Sie auf il
um Folgendes anzuzeigen:
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Anwendungen
Alarm
Rechner
Kalender

Anrufprotokoll

Camcorder
Kamera
Kontakte
Telefon
Docs-To-Go
E-Mail

Filer
FM-Radio
Galerie

Google Mail

Nutzen

Einstellen der Weckfunktion
Taschenrechner fir die Grundrechenarten
Planen von Terminen und Veranstaltungen

Anruferliste fur eingehende, ausgehende und verpasste
Anrufe

Aufnehmen von Videoclips

Aufnehmen von Fotos

Speichert die Kontaktdetails von Freunden und Kollegen
Wadhlen einer Nummer

Anzeigen lhrer Dokumente

Senden und Empfangen von E-Mails

Verwalten der Dateien auf lhrer microSD-Karte
Anhoren und Speichern von UKW-Radiosendern
Verwalten von Multimedia-Dateien

Erméglicht den Zugriff auf lhr Google-Mail-Konto und die
Prifung Ihrer E-Mails mit dem Handy
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Anwendungen
Internet

Latitude

Karten

Market

Nachrichten
Musik
Navigation
Notizblock
In der Nédhe
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Nutzen

Browsen im Internet

Sehen Sie, wo Ihre Freunde gerade sind, und teilen Sie
ihnen tber Google Maps Latitude lhren Standort mit
Bestimmung lhres aktuellen Standorts, von Verkehrsinfor-

mationen in Echtzeit und detaillierter Wegbeschreibungen
zu lhrem Zielort

Zugang zu nitzlichen Anwendungen und unterhaltsamen
Spielen als Download, oftmals kostenlos

Offnen des Nachrichtenbildschirms, tiber den Sie SMS- und
MMS-Nachrichten senden und empfangen kénnen

Spielen und verwalten Sie lhre Musik auf der Speicherkarte

Mit Google Maps Navigation finden Sie sich immer gut
zurecht

Erstellen kurzer Notizen

Finden Sie Restaurants, Geldautomaten und andere Unter-
nehmen oder Orte von Interesse in lhrer Ndhe

Anwendungen
RoadSync

Einstellungen
Betreiber-Dienste

Aufnahmegerat
Stoppuhr
Talk

Task-Manager
Videos
Sprachsuche

YouTube

Nutzen

Abrufen geschaftlicher E-Mails, Kalender, Kontakte,
Aufgaben und Anhdnge, wihrend Sie unterwegs sind

Anpassen der Telefoneinstellungen

Wird nur auf dem Display angezeigt, wenn lhre SIM-Karte
diese Funktion bereitstellt. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie von BASE oder E-Plus

Aufnehmen von Audioclips
Genaue Zeitmessung
Verwenden von Google Talk

Verwalten aller Programme, die auf lhrem Handy
ausgefihrt werden

Durchsuchen lhrer Videodateien und Ansehen von Videos

Geben Sie an, wonach Sie suchen, und finden Sie die
Ergebnisse auf Google

Aufruf von YouTube-Videos

57



Priifen lhrer Einstellungen

Um lhre Telefoneinstellungen zu dndern oder anzuzeigen, driicken Sie die Starttaste
und tippen Sie dann auf

> Einstellungen. Alternativ dazu kénnen Sie auf der

Startseite die Starttaste driicken und dann auf Einstellungen tippen.

Drahtlos &
Netzwerke

Anrufeinstellungen

Sound & Display

Ort & Sicherheit
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Konfigurieren und Verwalten Ihrer drahtlosen Verbindun-
gen, wie z.B. WLAN, Bluetooth, mobile Netzwerke und
virtuelle private Netzwerke. Hier konnen Sie auch den
Flugmodus auswahlen

Festlegen von festen Rufnummern, Anrufbeantworter,
Anrufsperre, Rufumleitung, Anklopfen, Rufnummern-
anzeige usw.

Einstellen der Toneinstellungen wie z.B. Klingeltone und
Benachrichtigungen oder Display-Einstellungen wie z.B.
Helligkeit

Erstellen lhres Entsperrmusters, Festlegen der SIM-Sperre
oder Speicherverwaltung der Anmeldeinformationen fiir
lhr Handy. Unter Mein Standort konnen Sie auBerdem die
Quellen wahlen, die bei der Ortsbestimmung verwendet
werden sollen

Anwendungen

USB-Einstellungen

Konten &
Synchronisation

Datenschutz

SD-Karte, USB-
Massenspeicher &
Telefonspeicher

Suche
Sprache & Tastatur
Eingabehilfen

Text-zu-Sprache

Verwalten lhrer Anwendungen und Installieren neuer
Anwendungen

Konfigurieren der PC-Verbindung
und USB-Ladeeinstellungen

Verwalten lhrer Konten und Konfigurieren

der Synchronisationseinstellungen

Konfigurieren der Datenschutzeinstellungen, wie z.B. fur
ortsbezogene Daten, Backup-Einstellungen und personen-
bezogene Daten

Prifen des verfiigbaren Speichers auf der externen Karte
und dem internen Telefonspeicher

Einstellen der Suchoptionen

Einstellen der Betriebssystemsprache und Region sowie der
Texteingabeoptionen

Auswéhlen der Eingabehilfeoptionen
Wenn Sie eine Text-zu-Sprache-Anwendung installiert
haben, koénnen Sie hier die Einstellungen vornehmen
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Datum & Uhrzeit Elnste[len von Datum, Uhrzeit, Zeitzone und Datums-/
Uhrzeitformat

Anzeigen des Handy-Status, Batterieladezustandes und

Info rechtlicher Informationen

Offnen zuletzt verwendeter Anwendungen

1. Halten Sie die Starttaste von jedem beliebigen Bildschirm aus gedriickt, bis der
folgende Bildschirm mit den zuletzt gedffneten Anwendungen angezeigt wird.

2. Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie 6ffnen méchten.
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Telefonanrufe

So tatigen Sie Anrufe

Es gibt viele Moglichkeiten, mit Ihrem BASE Smartphone Anrufe zu tatigen.
Und sie sind alle ganz einfach.

Anrufen mit dem Telefon

1

w

. Tippen Sie auf der Startseite auf [l > Telefon.
2.

Geben Sie die Telefonnummer oder den Kontaktnamen der Person an, die Sie
anrufen mochten.

Bei einem Fehler tippen Sie einfach auf [i=], um eine falsche Eingabe zu lschen,
oder halten Sie den Finger auf diese Taste, um alle Ziffern zu l6schen. Die mit der
Nummer tbereinstimmenden Kontakte werden automatisch aufgefiihrt. Durch
Tippen auf [& konnen Sie die Tastatur ausblenden, um zu priifen, ob es noch
weitere Ubereinstimmende Nummern oder Kontakte gibt.

. Tippen Sie auf [ R
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Anrufen iiber die Kontakte
1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie dann auf [ > Kontakte.

2. Gleiten Sie mit dem Finger tiber den Bildschirm, um durch die Kontaktliste zu
blattern und tippen Sie dann auf den Kontakt, den Sie anrufen mochten.

Sie kdnnen auch nach einem Kontakt suchen, indem Sie die Menii-Taste driicken
und dann auf Suche tippen.

3. Tippen Sie auf ¢°.

Anrufen tiber Ihre Anruferliste
. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie dann auf [ > Anrufprotokoll.

HINWEIS: Sie kénnen das Anrufprotokoll auch 6ffnen, indem Sie im Kontaktbild-
schirm auf die Registerkarte Anrufprotokoll tippen oder indem Sie im Telefon
auf [E tippen.

2. Tippen Sie neben der gewtinschten Nummer auf ¢°.

-

Anrufen iiber eine Textnachricht

Wenn eine Textnachricht eine Telefonnummer enthilt, kdnnen Sie diese anrufen,
wahrend Sie die Textnachricht anzeigen.
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1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie dann auf ] > Nachrichten und
anschlieRend auf die Nachricht, die die Telefonnummer enthélt, die Sie anrufen
mdchten.

2. Tippen Sie dann auf die Nummer.
3. Wéhlen Sie die Nummer und tippen Sie auf .

Konferenzschaltungen

Je nach dem Netzwerk und/oder Ihrem Handytarif kénnen Sie auch Konferenz-
schaltungen aufbauen. In der Regel genligt ein kurzer Anruf, um dies zu ermogli-
chen. Weitere Informationen erhalten Sie bei BASE oder E-Plus.

Bei einer Konferenzschaltung sind Sie selbst und zwei oder mehr andere Personen
an einem Gesprach beteiligt. So starten Sie eine Konferenzschaltung:

1. Rufen Sie die Telefonnummer einer der Teilnehmer fur die Konferenzschaltung an.

2. Wéhrend Sie mit der ersten Nummer verbunden sind, driicken Sie die Menii-
Taste und tippen Sie dann auf Anruf hinzufiigen.

3. Rufen Sie die Nummer eines weiteren Teilnehmers an.

4. Wihrend Sie mit der zweiten Nummer verbunden sind, driicken Sie die Menii-
Taste und tippen Sie auf Konferenz.
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5. Um einen weiteren Teilnehmer hinzuzufiigen, driicken Sie die Menii-Taste und
tippen Sie auf Hinzufiigen.

6. Wahlen Sie die Nummer und tippen Sie nach dem Herstellen der Verbindung auf
Menii-Taste > Konferenz.

7. Fahren Sie so fort, bis alle Teiinehmer der Konferenzschaltung verbunden sind.

Notrufe
1. Geben Sie im Telefon die Notrufnummer 112 ein.

2. Tippen Sie auf [ v

Internationale Anrufe
1. Halten Sie im Wahler den Finger auf | o, um ein Pluszeichen (+) einzugeben.

2. Geben Sie die vollstandige Telefonnummer des Kontakts ein.
Beispiel: +49 123-123 45 67 im folgenden Format:
+/Landesvorwahl/Ortsvorwahl/Rufnummer.

3. Tippen Sie auf [ R

Ob Sie internationale Anrufe tatigen konnen, ist vom Netzwerkstatus und/oder
Ihrem Handytarif abhdngig. In der Regel genligt ein kurzer Anruf, um dies zu
ermoglichen. Weitere Informationen erhalten Sie bei BASE oder E-Plus.
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So nehmen Sie Anrufe an

Annehmen von Anrufen

Ziehen Sie das Symbol @ nach rechts, um den Anruf anzunehmen.

fa LR

Eingehender Anruf

Ablehnen von Anrufen
Zielen Sie das Symbol . nach links, um den Anruf abzulehnen.
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Stummschalten von Anrufen

Sie konnen wéhrend eines Anrufs das Mikrofon stummschalten, sodass Ihr
Gesprachspartner Sie nicht mehr horen kann, sie ihn aber noch héren:

Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Mikro aus, um das Mikrofon
stummzuschalten. Daraufhin wird das , Mikro aus”-Symbol B auf dem Display
angezeigt. Tippen Sie erneut auf Menii-Taste > Mikro aus, um das Mikrofon
wieder einzuschalten.

Halten von Anrufen
Sie konnen einen Anruf auch auf Halten setzen, indem Sie die Menii-Taste driicken
und auf Halten tippen. Daraufhin wird das Symbol [7] auf dem Display angezeigt.

TIPP: Wenn Sie wahrend eines Telefongespréchs einen weiteren Anruf annehmen,
wird der erste Anruf automatisch auf Halten gesetzt. Um zwischen den beiden
Anrufen hin- und herzuwechseln, driicken Sie einfach die Menii-Taste und tippen
Sie dann auf Wechseln.
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Ein-/Ausschalten des Lautsprechers

Ziehen Sie ® wahrend eines Telefongesprachs nach links, um den Lautsprecher
einzuschalten. Daraufhin wird das Symbol @ in der Statusleiste angezeigt. Ziehen
Sie ® nach links, um ihn auszuschalten.

Beenden von Anrufen
Ziehen Sie @ nach rechts, um einen Anruf zu beenden.

Anpassen lhrer Anrufeinstellungen

Offnen Sie den Anrufeinstellungsbildschirm von der Startseite aus, indem Sie die
Menii-Taste driicken und auf Einstellungen > Anrufeinstellungen tippen. Folgende
Einstellungen konnen Sie vornehmen:

Schrénkt ausgehende Anrufe auf fest eingestellte
Feste Rufnummern  Rufnummern ein. Fiir diese Einstellung mussen Sie den
PIN2-Code Ihrer SIM-Karte kennen
Voicemail-Service ~ Wéhlen Sie einen Voicemail-Serviceprovider
Voicemail-

) Geben Sie eine Voicemail-Nummer ein
Einstellungen
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MFV-Téne

GSM/WCDMA-
Anrufeinstellungen

Einstellungen zur
Anrufsperre
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Stellen Sie die Lange der MFV-
(Mehrfrequenzwahlverfahren-)Téne ein
Umleitung lhrer eingehenden Anrufe zu
einer anderen Nummer. Und wihlen Sie,
wann Anrufe umgeleitet werden sollen:
immer umleiten; umleiten, wenn besetzt;
umleiten, wenn nicht angenommen oder
umleiten, wenn nicht erreichbar

Legen Sie fest, ob Personen,
Anrufer-ID | die Sie anrufen, Ihre Telefon-

Rufumleitung

Zusitzliche nummer sehen sollen
Einstellungen Anzeigen von eingehenden
Anklopfen | Anrufen wahrend eines
Anrufs

Untersagen bestimmter Anruftypen

Kontakte

Sie kdnnen Kontakte in lhrem Telefonspeicher oder auf Ihrer SIM-Karte speichern.
Auf dem Telefonspeicher kénnen mehr Informationen tiber einen Kontakt gespei-
chert werden als auf der SIM-Karte. Zum Beispiel Adressen, Bilder, Spitznamen,
Websites und vieles mehr.

Rufen Sie Ihre Kontakte auf, indem Sie die Starttaste driicken und auf . > Kontakte
tippen.

Der Kontaktbildschirm enthélt vier Registerkarten: Anrufprotokoll, Kontakte,
Favoriten und Gruppen.

Kontakte Favoriten
Zugriff auf alle Kontakte Zugriff auf lhre Favoriten und
auf Ihrem Handy haufig angerufene Kontakte
Kontakt-

Anruferliste —
gruppen
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Importieren und Exportieren von Kontakten

Sie konnen Kontakte von Ihrer/auf lhre SIM-Karte (oder microSD-Karte)
importieren /exportieren. Fangen wir mit der SIM-Karte an ...

. Driicken Sie im Kontaktbildschirm die Menii-Taste und tippen Sie dann auf
Importieren/Exportieren.

Wahlen Sie den Import oder Export von Kontakten. Ihr BASE Smartphone liest
die Kontakte automatisch.

Wadhlen Sie die Kontakte, die Sie importieren/exportieren mochten. Driicken Sie
alternativ dazu auf die Menii-Taste und tippen Sie auf Alle auswahlen.

4. Tippen Sie dann auf Fertig.

=y

N

w

So importieren/exportieren Sie Kontakte von einer/auf eine microSD-Karte ...
1. Driicken Sie im Kontaktbildschirm die Menii-Taste und tippen Sie dann auf
Importieren/Exportieren.

2. Wahlen Sie den Import oder Export von Kontakten. Wenn Sie Kontakte von
der microSD-Karte importieren mochten, sollten Sie vCard-Dateien auf Ihrer
microSD-Karte gespeichert haben. Sind mehrere vCard-Dateien auf der microSD-
Karte gespeichert, mussen Sie die gewiinschte Datei wahlen und auf OK tippen.
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Erstellen von Kontakten
1. Driicken Sie im Kontaktbildschirm die Menii-Taste und tippen Sie auf Neuer Kontakt.
2. Wihlen Sie den Ort, an dem Sie Ihren Kontakt speichern mochten.

3. Geben Sie Namen und Telefonnummer(n), E-Mail-Adressen, Chat-Adressen,
Postanschriften usw. ein.

4. Tippen Sie auf Fertig, um den Kontakt zu speichern.

Hinzufiigen von Kontakten zu den Favoriten Ga

1. Tippen und halten Sie im Kontaktbildschirm
lhren Finger auf den Kontakt, den Sie den
Favoriten hinzufligen mochten.

2. Tippen Sie im Kontextmen( auf Zu Favoriten
hinzufiigen.
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Suchen von Kontakten

1. Driicken Sie im Kontaktbildschirm die Menii-Taste und tippen Sie auf Suche.
2. Geben Sie den Kontaktnamen ein, den Sie suchen machten.

Die Ubereinstimmenden Kontakte werden angezeigt.

Bearbeiten von Kontakten

1. Tippen Sie im Kontaktbildschirm auf den Kontakt, den Sie bearbeiten méchten.

2. Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Kontakt bearbeiten.

3. Bearbeiten Sie den Kontakt und tippen Sie auf Fertig.

TIPP: Sie kdnnen einen Kontakt auch bearbeiten, indem Sie im Kontaktbildschirm

den Finger auf den Kontakt halten und Kontakt bearbeiten aus dem Kontextmenii
auswahlen.

Loschen von Kontakten

1. Tippen Sie im Kontaktbildschirm auf den Kontakt, den Sie I6schen méchten.

2. Driicken Sie Menii-Taste > Kontakt l6schen, wenn der Kontakt auf der
SIM-Karte gespeichert wurde, oder Menii-Taste > Weitere > Kontakt lschen,
wenn er an einem anderen Ort gespeichert wurde.
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3. Tippen Sie auf OK.

TIPPS: Sie konnen auch Kontakte I6schen, indem Sie auf dem Kontaktbildschirm
auf Menii-Taste > Kontakte l6schen tippen. Wéhlen Sie die Kontakte aus und
tippen Sie auf Fertig.

Eingeben von Text

Ob mit ein, zwei oder mehr Fingern, jeder gibt auf seine eigene Weise (oder nach
eigener Fertigkeit) Text ein. Bei lhrem BASE Smartphone wird diese Tatsache mit
mehreren verschiedenen Tastaturen berticksichtigt. Sie suchen sich einfach aus,
welche Tastatur Ihnen am besten zusagt.

TIPP: Die Tastatur wird automatisch auf dem Display angezeigt, wenn Sie auf ein
Feld gehen, in dem eine Texteingabe erforderlich ist. Sie kdnnen sie ausblenden,
indem Sie die Menii-Taste halten oder die Zuriick-Taste drlcken.
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Android-Tastatur

Die Android-Tastatur hat ein &hnliches Layout wie eine Computertastatur. Um sie
wie eine normale Tastatur anzuzeigen, drehen Sie das Handy auf die Seite, damit
das Display vom Hoch- in das Querformat wechselt.

Um die Tastatur im Querformat zu verwenden, aktivieren Sie unter Einstellungen
> Sound & Display das Kontrollkdstchen Ausrichtung. (Die QWERTZ-Tastatur im
Querformat wird nicht in allen Anwendungen unterstiitzt.)

Ga Bess

Tippen oder gedriickt halten, um
Buchstaben, Leerzeichen und
Satzzeichen einzugeben

Tippen, um Text vor dem

Cursor zu l6schen
Tippen oder gedriickt halten,
um zwischen GroR- und Klein-
buchstaben umzuschalten.
Zweimal tippen, um Eingabe
in GroBbuchstaben zu sperren
Tippen, um Zahlen und Tippen oder gedriickt halten,

Symbole auszuwahlen um Smileys einzugeben
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TouchPal-Tastatur
Waéhlen Sie eines der drei TouchPal-Tastaturlayouts:
* QWERTZ vollstandig

Qa [ e
=
Tippen, um Buchstaben,
Leerzeichen und Kommas
einzugeben
Tippen, um zwischen im Schrelben entippe
GroB- und Kleinbuchstaben Tippen, um Text vor dem
umzuschalten. Zweimal QW|EJR|T)Z]U]1]O) P Cursor zu l6schen
tippen, um Eingabe in Grof- Al s|p|FlG/HyKkiL s‘
buchstaben zu sperren = [
P X SVIBINIMES=T  Tippen, um eine neue

|
Texterkennung aktivieren ﬁt < - ‘_ Zeile zu beginnen
Sprache dndern Tippen, um Zahlen, Symbole,

’ ) Smileys und andere zuvor
Tippen, um einen Punkt einzugeben. erstellte Texte einzugeben
Gedriickt halten, um Textbearbeitungs-
optionen zu 6ffnen
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o Telefontastatur 12 Tasten

Al [ X
=
B
- asc | oer | 2 | Tippen Sie mehrmals auf
v [oni | g (mmo| , | €ine Taste, bis der gewiinschte
- Buchstabe erscheint
o pars | ToV | wivz| «=
slalal - o
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e CooTek T+ Tastatur

BEen

Q WER T2Z

AS;DFGH

;ul;n

',lv x[c v[l u[‘u' -

ofo) #

Sl

Tippen, um den linken Buchstaben

auf der Taste einzugeben,; tippen und
nach rechts schnippen, um den rechten
Buchstaben/das rechte Symbol auf der
Taste einzugeben

77



Eingeben von Text iiber die Display-Tastatur

1. Gehen Sie in ein Feld, in dem Text oder Zahlen eingegeben werden.

2. Tippen oder halten Sie lhren Finger auf Buchstaben auf der Tastatur, um Ihren
Text einzugeben.

Eingeben von Zahlen und Symbolen

1. Gehen Sie in ein Feld, in dem Text oder Zahlen eingegeben werden.

2. Tippen Sie auf B8/ &, um das Symbolfeld zu 6ffnen.

3. Wahlen Sie die Zahlen und Symbole.

Auswdbhlen der Einstellungen fiir die Eingabe iiber den Touchscreen

Sie konnen die Einstellungen fiir die Eingabe tber den Touchscreen wéhlen, indem
Sie auf der Startseite die Menii-Taste drlicken und auf Einstellungen > Sprache &
Tastatur tippen.

Im Abschnitt Texteinstellungen konnen Sie zwischen den Einstellungen fiir eine
Android-Tastatur, TouchPal und das Benutzerworterbuch wéhlen.
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TouchPal-Einstellungen

Folgende Funktionen kénnen iiber Kontrollkéstchen aktiviert werden:
o Texterkennung

e Ton bei Tastendruck

o Vibrieren bei Tastendruck

o Gemischte Spracheingabe

e Layout-Wechsel bei Swipe

¢ Nachstes Wort erkennen

¢ Rechtschreibfehler korrigieren

¢ Symboleingabe durch Heruntergleiten auf einer Taste
o Vorschlage fir relevante Worter

Zudem wahlen Sie die Sprache und setzen das Layout auf Hochformat oder
Querformat.

79



Einstellungen zur Android-Tastatur

Folgende Funktionen kénnen iiber Kontrollkédstchen aktiviert werden:
e Vibrieren bei Tastendruck

* Ton bei Tastendruck

o Automatischer GroRbuchstabe bei jedem Satzbeginn

Benutzerwarterbuch

Sie konnen lhrem Worterbuch Worter hinzuftigen, indem Sie die Menii-Taste
driicken und auf Hinzufiigen tippen.

Messaging
Ihre SMS-(Textnachricht-) und MMS-(Multimedia-Messaging-Service-)Dateien
befinden sich unter Nachrichten (. > Nachrichten).

Unter Nachrichten kénnen Sie SMS- oder MMS-Nachrichten empfangen und
senden.

Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten, konnen Sie sie tiber das Benachrichtigungs-

80

feld oder den Nachrichtenbildschirm &ffnen. Tippen Sie einfach auf die neue
Nachricht, um Sie zu lesen.

Ihr Handy benachrichtigt Sie bei Eingang einer neuen Nachricht, indem es das
Symbol B /82 /@, in der Statusleiste anzeigt.

Senden einer Textnachricht

. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf [l > Nachrichten.

. Tippen Sie auf Neue Nachricht.

. Tippen Sie auf das Feld An und geben Sie die Nummer des Empfangers ein oder
tippen Sie auf Menii-Taste > Personen, um Empfénger aus Kontakte auszuwahlen.

TIPP: Sie konnen auch die ersten Buchstaben des Namens des Empfangers
eingeben, um eine Liste der tbereinstimmenden Namen anzuzeigen, die in lhren
Kontakten gespeichert sind, und dann einen Namen aus der Liste auszuwahlen.

Tippen Sie auf Zum Schreiben eintippen und geben Sie dann lhre Nachricht ein.

w N =

o s

. Tippen Sie auf Senden, um lhre Textnachricht zu senden.

81



Senden einer MMS

-

82

. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf [l > Nachrichten.
. Tippen Sie auf Neue Nachricht.
. Geben Sie die Nummer des Empfangers und gegebenenfalls den Nachrichtentext

ein, genauso wie bei einer Textnachricht.

Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Betreff hinzufiigen, um lhrer
MMS-Nachricht einen Betreff hinzuzufiigen.

. Tippen Sie gegebenenfalls auf Zum Schreiben eintippen, um Ihre Nachricht

einzugeben.

. Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Anhdngen, wenn Sie mit lhrer

MMS-Nachricht einen Anhang versenden mochten.
Bilder: Wihlen Sie ein Bild, das Sie lhrer MMS-Nachricht hinzufiigen méchten.

Bild erfassen: Nehmen Sie ein Foto auf, das Sie lhrer MMS-Nachricht hinzuftigen
mochten.

Videos: Wahlen Sie einen Videoclip, den Sie lhrer MMS-Nachricht hinzufiigen
méchten.

Video erfassen: Nehmen Sie ein Video auf, das Sie Ihrer MMS-Nachricht hinzu-
fligen mochten.

Audio: Wihlen Sie eine Audiodatei, die Sie Ihrer MMS-Nachricht hinzuftigen
mochten.

Audioaufnahme: Nehmen Sie eine Audiodatei auf, die Sie lhrer MMS-Nachricht
hinzuftigen mochten.

Bildschirmprasentation: Bearbeiten Sie eine Bildschirmprésentation, die Sie Ihrer
MMS-Nachricht hinzufiigen méchten.

7. Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf Senden.

HINWEIS: Wenn Sie einer Textnachricht einen Anhang hinzuftigen, wird diese
automatisch in eine MMS-Nachricht konvertiert. Ebenso wird eine MMS-Nachricht
automatisch in eine Textnachricht konvertiert, wenn Sie einen Anhang entfernen.

Verwalten von Nachrichten und lhres Nachrichtenverlaufs

An einen Kontakt (oder eine Telefonnummer) gesendete bzw. von diesem einge-
gangene Text- und MMS-Nachrichten werden in Nachrichten-Threads in Ihrem
Nachrichtenbildschirm gruppiert. Auf diese Weise haben Sie immer einen Uberblick
tber den , Gespréachsverlauf” mit diesem Kontakt, ahnlich wie bei einem Chat-
Programm. Diese Nachrichten-Threads werden nach Eingangsdatum angeordnet,
wobei die letzte Nachricht ganz oben steht.

83



Antworten auf eine Nachricht

1. Tippen Sie im Nachrichtenbildschirm auf den Nachrichten-Thread, auf den Sie
antworten mochten.

2. Tippen Sie auf Zum Schreiben eintippen und geben Sie dann lhre Nachricht ein.
3. Tippen Sie auf Senden.

Loschen eines Nachrichtenverlaufs

1. Driicken Sie im Nachrichtenbildschirm die Menii-Taste und tippen Sie auf
Threads l6schen.

2. Wabhlen Sie die zu l6schenden Threads.
3. Tippen Sie auf Loschen.

Nachrichteneinstellungen

Um Ihre Nachrichteneinstellungen zu konfigurieren, driicken Sie im Nachrichten-
bildschirm die Menii-Taste und tippen Sie auf Einstellungen.
Speichereinstellungen:

o Alte Nachrichten l6schen: Wihlen Sie diese Option, um alte Nachrichten zu
l6schen, wenn die Speicherkapazitat ausgeschopft ist.
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 Textnachrichtenbegrenzung: Legen Sie fest, wie viele Textnachrichten maximal in
einem einzelnen Thread zuléssig sind.

¢ Multimedia-Nachrichtenbegrenzung: Legen Sie fest, wie viele Multimedia-
Nachrichten maximal in einem einzelnen Thread zulassig sind.
Textnachrichten-(SMS-)Einstellungen:

o Zustellberichte: Fordern Sie bei jeder versendeten Textnachricht einen Zustell-
bericht an.

o SIM-Karten-Nachrichten verwalten: Verwalten Sie Nachrichten, die auf Ihrer
SIM-Karte gespeichert sind.

o Service-Center: Ermoglicht es Ihnen, die SMS-Service-Center-Telefonnummer
anzuzeigen und zu bearbeiten.

Multimedia-M (MMS-)Einstellungen:

o Zustellberichte: Fordern Sie bei jeder versendeten MMS-Nachricht einen Zustell-
bericht an.

o Lesebestitigung: Fordern Sie bei jeder versendeten MMS-Nachricht eine Lese-
bestatigung an.

o Autom. Abruf: Rufen Sie MMS-Nachrichten automatisch ab.
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¢ Roaming — autom. Abruf: Rufen Sie beim Roaming automatisch
MMS-Nachrichten ab.
Benachrichtigungseinstellungen:

 Benachrichtigungen: Zeigen Sie Benachrichtigungen fiir Nachrichten in der
Statusleiste an.

o Klingelton auswiahlen: Wihlen Sie einen Klingelton fiir Ihre eingehenden Nach-
richten aus.

o Vibration: Lassen Sie Ihr Handy bei einer eingehenden Nachricht vibrieren.

E-Mail

Rufen Sie den E-Mail-Bildschirm auf, um Ihr E-Mail-Konto einzurichten und E-Mails
zu versenden und zu empfangen:

Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf Ji > E-Mail.
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Erstellen eines E-Mail-Kontos

1. Wenn Sie den E-Mail-Bildschirm zum ersten Mal aufrufen, geben Sie Ihre E-Mail-
Adresse und Ihr Kennwort ein und tippen Sie dann auf Weiter. Das Telefon stellt
eine Verbindung mit dem Internet her und priift automatisch die Einstellungen
des Posteingangs- und Postausgangsservers.
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2. Stellen Sie ein, wie oft lhr Posteingang gepruft werden soll. Wéhlen Sie aufer-
dem, ob dieses Konto standardmaRig verwendet werden soll oder ob Sie bei ein-
gehenden E-Mails benachrichtigt werden mochten. Tippen Sie dann auf Weiter.

3. Geben Sie Threm Konto einen Namen und geben Sie den Namen ein, der auf
Empfangerseite angegeben werden soll. Tippen Sie dann auf Fertig.

Ihr Handy ladt E-Mails automatisch herunter.

88

Verfassen und Senden von E-Mails

Sobald Sie Ihr E-Mail-Konto eingerichtet haben, kénnen Sie E-Mails verfassen und
versenden.

1. Driicken Sie im E-Mail-Bildschirm die Menii-Taste und tippen Sie auf Verfassen.
2. Tippen Sie auf An und geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.

Waihrend Sie eine Adresse eingeben, werden alle tibereinstimmenden Adressen,
die in lhren Kontakten gespeichert sind, angezeigt. Sie konnen einen Empfanger
aus der Liste auswéhlen.

Alternativ dazu kénnen Sie auch auf &, tippen, um den Empfanger aus den
Kontakten auszuwdéhlen.

3. Geben Sie einen Betreff und den Inhalt Ihrer E-Mail ein.
4. Tippen Sie auf Senden.

TIPP: Sie mochten eine E-Mail an mehrere Personen senden? Driicken Sie einfach
die Menii-Taste und tippen Sie auf Cc/Bcc hinzufiigen. Geben Sie dann die jeweili-
gen E-Mail-Adressen ein.
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Beantworten und Weiterleiten von E-Mails

1. Offnen Sie im E-Mail-Bildschirm die E-Malil, die Sie beantworten oder weiterlei-
ten méchten.

2. Tippen Sie auf Antworten oder driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie dann
auf Antworten/Weiterleiten.

Alternativ dazu kénnen Sie auch auf Allen antworten tippen oder die Menii-
Taste driicken und auf Allen antworten tippen, wenn Sie Ihre Antwort an alle
Empfanger der urspriinglichen E-Mail senden mdchten.

Wenn Sie eine Nachricht weiterleiten méchten, geben Sie die E-Mail-Adresse(n)
ein, an die Ihre Nachricht gesendet werden soll.

3. Geben Sie lhre E-Mail ein.
4. Tippen Sie auf Senden.

Auswihlen der E-Mail-Einstellungen

Tippen Sie im E-Mail-Bildschirm auf das Konto, fiir das Sie Einstellungen vornehmen
mochten, driicken Sie dann die Menii-Taste und tippen Sie auf Kontoeinstellungen.

Hier stehen Ihnen folgende Optionen zur Verfligung:
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Allgemeine Einstellungen:
¢ Kontoname: Legen Sie lhren Kontonamen fest.

o Eigener Name: Legen Sie den Namen fest, der in lhren ausgehenden E-Mails
angegeben wird.

¢ E-Mail-Adresse: Legen Sie die E-Mail-Adresse des Kontos fest.
o Signatur verwenden: Wahlen Sie, ob Sie eine Signatur verwenden mochten.
o Signatur: Richten Sie Ihre Signatur ein.

o Haufigkeit des E-Mail-Abrufs: Wahlen Sie, wie oft Ihre E-Mails abgerufen
werden sollen.

¢ Energiesparmodus: Passt bei schwachem Signal automatisch die Haufigkeit des
E-Mail-Abrufs an.

o Standardkonto: Legt fest, dass dieses E-Mail-Konto automatisch gewdéhlt wird,
um eine E-Mail zu versenden.



Benachrichtigungseinstellungen:
¢ E-Mail-Benachrichtigungen: Alert in der Statusleiste bei Eingang einer E-Mail.

o Klingelton wahlen: Wihlen Sie einen bestimmten Klingelton fiir eingehende
E-Mails.

e Vibration: Das Handy vibriert bei Eingang einer E-Mail.

Servereinstellungen:
 Posteingangseinstellungen: lhr E-Mail-Server fiir den Posteingang.
¢ Postausgangseinstellungen: Ihr E-Mail-Server fiir den Postausgang.

Herstellen einer Internetverbindung

Dank der eindrucksvollen Netzwerkféhigkeiten lhres BASE Smartphones ist der
Zugang zum Internet oder einem Firmennetzwerk (Intranet) ein Kinderspiel.

Sie konnen die Standardverbindungseinstellungen verwenden, um ber Ihr mobiles
Netzwerk (GPRS/3G/EDGE) auf das Internet zuzugreifen, oder Sie nutzen das
WLAN.
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Um tiber GPRS/3G/EDGE auf das Internet zuzugreifen, muss dieser Dienst in
Ihrem Vertrag aktiv sein. Wenden Sie sich auch an lhren Serviceprovider, wenn die
GPRS/3G/EDGE-Einstellungen auf Ihrem Handy nicht vorkonfiguriert sind. Wenn
Sie die Einstellungen ohne Ruicksprache mit Ihrem Serviceprovider déndern, kann es
sein, dass lIhr Handy anschlieBend nicht mehr funktionstichtig ist.

Hinzufiigen einer neuen GPRS/3G/EDGE-Verbindung

Bevor Sie beginnen, sollten Sie zunéchst die folgenden Informationen bei Ihrem
Serviceprovider erfragen:

o Name des Zugriffspunkts (APN)
* Gegebenenfalls Inren Namen und lhr Kennwort
o Server-IP und die Portnummer, wenn das Netzwerk einen Proxyserver verwendet

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf [fl] > Einstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > Mobile Netzwerke > Zugriffspunktnamen.

2. Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Neuer Zugriffspunktname.

3. Tippen Sie auf Name, um lhren Zugriffspunktnamen (beliebig auswéhlbar)
einzugeben.

4. Tippen Sie auf APN, um den APN einzugeben, den Sie hinzufiigen mochten.
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5. Tippen Sie auf Proxy und Port, um die Server-IP und den Port einzugeben, wenn
das Netzwerk einen Proxyserver verwendet.

6. Tippen Sie auf Benutzername und Kennwort und machen Sie jeweils die erfor-
derlichen Angaben. (Wenn es keinen Benutzernamen oder kein Kennwort gibt,
lassen Sie diese Felder frei.)

7. Falls erforderlich, tippen Sie auf APN-Typ.

8. Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Speichern, um den Vorgang
abzuschlieBen.

TIPP: Um den APN auf die Standardeinstellungen zu setzen, driicken Sie die Menii-
Taste und tippen Sie auf Standard wiederh.
Aktivieren des WLANs

Mit lhrem WLAN verfiigen Sie Uber Internetzugang tiber eine Entfernung von bis
zu 100 Metern.

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf [ S Einstellungen > Drahtlos &
Netzwerke.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen WLAN, um diese Funktion einzuschalten.
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Hinzufiigen eines WLAN-Netzwerks

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf [fl] > Einstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > WLAN-Einstellungen.

Die Bezeichnungen der WLAN-Netzwerke und die Sicherheitseinstellungen
(geodffnet oder gesichert), die von lhrem Handy ermittelt wurden, werden unter
WLAN angezeigt.

2. Tippen Sie auf ein Netzwerk, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

Wenn Sie versuchen, eine Verbindung mit einem gesicherten Netzwerk herzustellen,
benétigen Sie das Kennwort fiir den Zugriff.
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Priifen des WLAN-Status

Das Symbol [§ in der Statusleiste gibt Aufschluss tiber den WLAN-Status.
Alternativ dazu kdnnen Sie auch die Starttaste driicken und auf J > Einstellungen
> Drahtlos & Netzwerke > WLAN-Einstellungen tippen. Tippen Sie anschlieBend
auf das WLAN, mit dem das Handy derzeit verbunden ist. Den Netzwerkstatus
entnehmen Sie dann dem angezeigten Popup-Fenster.
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Browsen im Internet

Sie konnen auBerdem mit Ihrem Handy auf das Internet zugreifen. lhr Handy
erstellt automatisch eine EDGE- oder GPRS/3G-Verbindung, wenn Sie im Internet
browsen. Einige Webinhalte werden méglicherweise nicht richtig angezeigt, da
bestimmte Inhalte vom Standardbrowser lhres Handys unter Umstdnden nicht
unterstttzt werden.

Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf ff] > Internet.

Es gibt verschiedene Maglichkeiten, Websites zu 6ffnen:

o Tippen Sie auf die Adressleiste, um die Website einzugeben, die Sie aufrufen
machten. Tippen Sie dann auf Los.

o Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Lesezeichen. Wahlen Sie dann
eine Website aus.

¢ Rufen Sie den Lesezeichenbildschirm auf, um auf der Registerkarte Am meisten
besucht/Registerkarte Verlauf eine Website auszuwahlen.
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Browsing-Optionen

o Aktualisieren: Menii-Taste > Aktualisieren.

® Zur nichsten Seite gehen: Menii-Taste > Mehr > Vorwirts.

o Seite zu Lesezeichen hinzufiigen: Menii-Taste > Mehr > Lesezeichen hinzufiigen.
e Suche: Menii-Taste > Mehr > Auf Seite suchen und geben Sie den Suchbegriff ein.

* Kopieren: Menii-Taste > Mehr > Text auswahlen und gleiten Sie mit lhrem Finger
Uber die Seite, um den zu kopierenden Text zu markieren. Der Text wird automa-
tisch in die Zwischenablage kopiert.

o Seiten freigeben: Menii-Taste > Mehr > Seite freigeben, um eine Seite per
E-Mail, Google Mail, RoadSync Mail oder in einer Nachricht zu senden.

¢ Download/Seiteninfo: Menii-Taste > Mehr > Seiteninfo/Downloads.

* Browser im Querformat: Starttaste > Jilj > Einstellungen > Sound & Display.
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Ausrichtung und drehen Sie Ihr Handy auf die
Seite, um den Browser im Querformat anzuzeigen.

* Neues Browser-Fenster 6ffnen: Menii-Taste > Neues Fenster. Tippen Sie dann
auf die Adressleiste, um die Website einzugeben, die Sie aufrufen méchten.
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o Zwischen Browser-Fenstern wechseln: Wenn Sie mehr als ein Browser-Fenster
gedffnet haben, kénnen Sie zwischen diesen Fenstern wechseln, indem Sie die
Menii-Taste driicken und auf Fenster tippen. Tippen Sie dann auf die Seite, auf
der Sie browsen mochten. Sie konnen auch auf B3 tippen, um ein Fenster zu
schlieBen.

Browser-Einstellungen

Sie kénnen den Browser-Schriftgrad, die Homepage usw. einstellen, indem Sie im

Browser-Fenster die Menii-Taste driicken und auf Mehr > Einstellungen tippen.

Seiteninhaltseinstellungen:

o Schriftgrad

e Standardzoom

o Seiten in Ubersicht 6ffnen

o Textcodierung

* Popups blockieren

o Bilder laden

¢ Automatische Seitenanpassung

29



* Nur Querformat

e JavaScript aktivieren

e Plugins aktivieren

¢ Im Hintergrund 6ffnen
o Als Startseite festlegen

Datenschutzeinstellungen:
o Cache leeren: Loscht alle zwischengelagerten Seiteninhalte.

o Verlaufsprotokolle l6schen: Loscht die Verlaufsprotokolle der Browser-Navigation.

¢ Cookies annehmen: Lasst die Verwendung von Cookies in Websites zu.

o Alle Cookie-Daten loschen: Loscht die Browser-Cookies und damit die Verlaufs-
protokolldaten.

¢ Formulardaten merken: Speichert Daten, die Sie in Formularen eingegeben
haben, fiir den spateren Gebrauch.

¢ Formulardaten loschen: Loscht alle gespeicherten Formulardaten.

o Standort aktivieren: Ermoglicht anderen Sites, den Zugriff auf lhren Standort
anzufordern.
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o Standortzugang l6schen: Loscht den Standortzugang fiir alle Websites.

Sicherheitseinstellungen:

¢ Kennworter speichern: Speichert Benutzernamen und Kennworter fiir Websites.

o Kennworter l6schen: Loscht gespeicherte Kennworter.

o Sicherheitswarnungen anzeigen: Zeigt eine Warnung bei Sicherheitsproblemen
mit einer Website an.

Weitere Einstellungen:

¢ Website-Einstellungen: Zeigt erweiterte Einstellungen fir einzelne Websites an.
(Nur bei einigen Websites verfiigbar.)

o Standard wiederh.: Loscht alle Browser-Daten und stellt alle Standardeinstellungen
wieder her.
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Offnen von Links in Websites

Wenn eine Website einen Link zu einer anderen Website enthalt, kénnen Sie ent-
weder auf diesen Link tippen, um die Seite zu 6ffnen, oder den Finger auf den Link
halten, um ein Kontextmenti mit den folgenden Optionen anzuzeigen:

o Offnen

¢ In neuem Fenster 6ffnen

o Link mit Lesezeichen versehen

o Link speichern

o Link freigeben (tiber E-Mail, Google Mail, Nachrichten oder RoadSync Mail)
o Link-URL kopieren

Herunterladen von Anwendungen aus dem Internet

Wenn Sie eine Anwendung Uber einen Link auf einer Website herunterladen
mochten, halten Sie Ihren Finger auf den Link und wahlen Sie im Kontextment Link
speichern. Daraufhin wird die Anwendung auf lhrer microSD-Karte gespeichert.
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Verwenden von Lesezeichen

Um eine Website mit einem Lesezeichen zu versehen, 6ffnen Sie sie, driicken Sie
die Menii-Taste und tippen Sie erst auf Lesezeichen und anschliefend auf Hinzu-
fiigen/Lesezeichen hinzufiigen. Benennen Sie das Lesezeichen und wéhlen Sie OK.

TIPP: Um die Anzeige von Lesezeichen auf dem Display zu dndern, driicken Sie die
Menii-Taste und tippen Sie auf Listenansicht/Miniaturansicht.

Bearbeiten eines Lesezeichens

Offnen Sie ein Browser-Fenster. Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf
Lesezeichen. Wihlen Sie das Lesezeichen, das Sie bearbeiten méchten, halten
Sie lhren Finger darauf und wahlen Sie im Kontextmen(i Lesezeichen bearbeiten.
Bearbeiten Sie den Namen oder den Speicherort und tippen Sie dann auf OK, um
Ihre Anderung zu speichern.

Loschen eines Lesezeichens

Offnen Sie ein Browser-Fenster. Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf
Lesezeichen. Wihlen Sie das Lesezeichen, das Sie I6schen méchten, halten Sie
Ihren Finger darauf, bis das Kontextmenti angezeigt wird. Wéhlen Sie dann Lese-
zeichen I6schen und tippen Sie auf OK, um Ihre Anderung zu speichern.
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Drahtlos kommunizieren mit Bluetooth®

Bluetooth ermdglicht Ihnen die drahtlose Kommunikation tber kurze Entfernungen.
Handys und andere Bluetooth-fahige Gerate konnen bei einer maximalen Entfer-
nung von 10 m zueinander Informationen austauschen. Dazu mussen die Geréte
sich zunéchst drahtlos , sehen*, weshalb in Anleitungen haufig davon die Rede ist,
Ihr Gerét ,,sichtbar" zu machen.

Aktivieren/Deaktivieren von Bluetooth

=y

. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf fflj > Einstellungen > Drahtlos &
Netzwerke. Aktivieren Sie dann das Kontrollkdstchen Bluetooth. Sobald Blue-
tooth aktiviert ist, wird dies mit dem Symbol B in der Statusleiste angezeigt. Um
Bluetooth zu deaktivieren, heben Sie einfach die Markierung im Kontrollkdstchen
Bluetooth auf.

HINWEIS: Bluetooth ist standardmaBig deaktiviert. Dies konnen Sie jedoch dndern.
Aktivieren Sie Bluetooth und schalten Sie Ihr Handy aus. Wenn Sie lhr Handy
wieder einschalten, wird Bluetooth automatisch aktiviert. Um die Batterielaufzeit
Ihres BASE Smartphones zu verldngern, sollten Sie Bluetooth nur aktivieren, wenn
Sie es benotigen.
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Sichtbarmachen lhres Handys

Um die Kommunikation zwischen Ihrem Handy und anderen Telefonen oder
Geraten zu ermdéglichen, mussen Sie Ihr Handy fiir diese Geréte sichtbar machen.
Und so geht's ...

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf [fl] > Einstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > Bluetooth-Einstellungen.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Bluetooth, sofern es nicht bereits aktiviert ist.
3. Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen Sichtbar, um Ihr Handy sichtbar zu machen.
Um lhr Handy wieder unsichtbar zu machen, deaktivieren Sie einfach wieder das
Kontrollkdstchen Sichtbar.

Andern des Namens Ihres Handys

Wenn lhr Handy fiir andere Bluetooth-Geréte sichtbar ist, wird es mit seinem Na-
men angezeigt. Diesen kénnen Sie beliebig wéhlen, wie z.B. , Holgers BASE lutea".

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf fil > Einstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > Bluetooth-Einstellungen.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Bluetooth, sofern es nicht bereits aktiviert ist.
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3. Tippen Sie auf Geratename.
4. Geben Sie einen Namen ein und tippen Sie auf OK.

Verbindungsaufbau zu anderen Bluetooth-Geréiten

Nach dem sogenannten , Pairing", dem Paaren lhres Handys mit einem anderen
Handy oder Bluetooth-fahigen Gerat, kénnen zwischen diesen Geraten Informa-
tionen ausgetauscht werden, ohne dass diese fiireinander sichtbar sind. Nattrlich
muss dazu bei beiden Geraten Bluetooth aktiviert sein. So paaren Sie lhr Handy mit
einem anderen Bluetooth-Gerét:

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf il > Einstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > Bluetooth-Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Nach Geraten suchen. Daraufhin zeigt Ihr BASE Smartphone alle
sichtbaren Bluetooth-Gerdte (in Reichweite) unter Bluetooth-Geréte an.

3. Wahlen Sie das Gerdt, das Sie mit Ihrem Handy paaren mochten.
4. Geben Sie gegebenenfalls eine PIN ein und tippen Sie auf OK.

Wenn eine PIN erforderlich ist, muss diese auch bei dem anderen Gerit eingegeben
werden.
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Optimale Multimedia-Nutzung

Fotos aufnehmen, Videos aufnehmen und ansehen, Notizen aufnehmen und lhre

Lieblingssongs abspielen oder vielleicht auch einfach nur Radio horen, wahrend Sie
sich Ihre Urlaubsfotos ansehen ... Ganz gleich, was Sie machen mochten, das BASE
Smartphone ist ein kleines Multimediawunder. Und so nutzen Sie dieses optimal aus.

Aufnehmen von Fotos mit Ihrer Kamera

Ihr Handy verfigt Gber eine 5-Megapixel-Kamera. Diese 6ffnen Sie, indem Sie die
Starttaste driicken und auf ffl > Kamera tippen.

Halten Sie die Kamera auf Ihr Motiv und tippen Sie auf @, um eine Aufnahme zu
machen. Um dieses Foto anzuzeigen, tippen Sie einfach in die untere rechte Ecke
des Displays. Alternativ dazu kénnen Sie alle Fotos anzeigen, indem Sie die Menii-
Taste driicken und auf Galerie tippen.

Anpassen der Kameraeinstellungen

Driicken Sie auf dem Kamerabildschirm die Menii-Taste und tippen Sie auf Einstel-
lungen. Folgende Optionen stehen Ihnen zur Verfugung.

¢ WeiBabgleich: Ermoglicht der Kamera die genauere Erfassung von Farben durch
Anpassung an die Helligkeit.
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o Anti-Banding: Verhindert Streifen auf Fotos von Fernseh- oder Computerbild-
schirmen.

o Farbeffekt: Wahlen Sie einen Bildeffekt.

¢ Aufnahmeort speichern: Zeichnet auf, wo das Foto aufgenommen wurde (GPS-
Koordinaten).

 1SO wihlen: Ermdglicht die Einstellung des 1SO-Levels oder die Einstellung auf
Automatik. (Je hoher der ISO-Level, desto besser konnen Fotos unter unginsti-
gen Lichtverhéltnissen aufgenommen werden.)

* BildgréBe: Andern Sie die GréRe lhrer aufgenommenen Fotos.
¢ Bildqualitit: Stellen Sie die Bildqualitét ein.

¢ Fokusmodus: Schalten Sie den Autofokus an/aus.

o Scharfe: Stellen Sie die Bildschérfe ein.

e Kontrast: Stellen Sie den Kontrast ein. (Ein hoherer Kontrast bringt die Farben
Blau, Rot und Griin auf Schwarz besser heraus.)

o Sattigung: Tippen Sie auf diese Option, um die Séttigung einzustellen.
o Standardeinstell. wiederherstellen
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TIPP: Um schnell von Kamera auf Camcorder oder umgekehrt zu wechseln, ver-
wenden Sie das Schaltersymbol EXNE-
Aufnehmen von Videos mit lhrem Camcorder

Offnen Sie den Camcorder, indem Sie auf Jilj > Camcorder tippen. Wihlen Sie
dann @, um die Aufnahme zu starten und @, um sie zu beenden. Wahlen Sie das
Bild in der unteren rechten Bildschirmecke, um das gerade aufgezeichnete Video
anzusehen. Alternativ konnen Sie alle Videos anzeigen, indem Sie die Menii-Taste
driicken und auf Galerie tippen.

Anpassung lhrer Videoeinstellungen

Um die Videoeinstellungen anzupassen, driicken Sie im Camcorder-Bildschirm die
Menii-Taste und tippen Sie dann auf Einstellungen.

Folgende Optionen stehen lhnen zur Verfiigung:
¢ Videoqualitat

* Video-Encoder

¢ Audio-Encoder

e Videodauer

o Standardeinstell. wiederherstellen
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Verwendung des UKW-Radios

Mit dem Radio kénnen Sie auf lhrem Handy nach UKW-Sendern suchen, diese
anhoren und speichern. Bei einem eingehenden Anruf schaltet sich das Radio
automatisch aus.

Um einen Radiosender einzustellen, schlieBen Sie das Headset an lhr Handy an.
Tippen Sie auf ] > FM Radio. Daraufhin wird das Symbol & in der Statusleiste
angezeigt.

Tippen Sie auf [L] oder ..k, um nach verfligbaren UKW-Sendern zu suchen. Fiir
die Feineinstellung eines Radiosenders driicken Sie auf die Menii-Taste und tippen
Sie auf Anpassen. Wahlen Sie i /==, um die Frequenz um jeweils 0,1 MHz hoher
bzw. niedriger einzustellen.

Sobald Sie mit der Einstellung des Radiosenders zufrieden sind, halten Sie die
Frequenz, bis ein roter Kasten auf dem Display angezeigt wird. Ziehen Sie dann
die Frequenz wie in der folgenden Abbildung gezeigt in diesen Kasten, um sie zu
speichern.

WICHTIG: Die Empfangsqualitat ist von der Senderreichweite und Ihrem Standort
abhéngig. Das im Lieferumfang lhres BASE Smartphones enthaltene Headset mit
Kabel dient gleichzeitig als Antenne. SchlieBen Sie es daher immer am Handy an,
wenn Sie das Radio verwenden.
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¢ Regulieren Sie die Lautstarke mithilfe der Lautstarke-Tasten.

e Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Standby, um den Standby-Timer
des Radios einzustellen.

* Tippen Sie auf [ @ ], um das Radio auszuschalten.
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Wiedergeben Ihrer Musik

Sie konnen digitale Audiodateien wiedergeben, die auf der Speicherkarte lhres
Handys unter Musik gespeichert sind.

1. Tippen Sie auf BB > Musik, um den Musikbildschirm zu éffnen.

2. Wihlen Sie Interpreten/Album/Songs/Playlists, um die Songs anzuzeigen, die
Sie wiedergeben mochten.

3. Tippen Sie auf einen Song in der Liste, um die Wiedergabe zu starten.
4. Regulieren Sie die Lautstarke mit den Lautstarke-Tasten.
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Tippen, um die Liste Akt.

Informationen (Interpret,  {gAimE  G@M@ns  Wiedergabe anzuzeigen
Album, Name) des aktuellen

Titels. Tippen und gedriickt
halten, um nach zugehoérigen
Informationen zu suchen

Tippen, um Mischen

ein- oder auszuschalten

Tippen, um Wiederholmodus

auszuwahlen

2 (griin) Alle wiederholen

2 (grau) Wiederholen aus

2 (grun) Aktuellen Titel wieder-
holen

Tippen, um den vorherigen
Titel abzuspielen

Tippen, um den nachsten
Titel abzuspielen

Ziehen oder tippen, um zu Tippen, um die Wieder-
einer bestimmten Stelle des gabe anzuhalten oder
Titels zu springen fortzusetzen
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Erstellen von Playlists
Playlists vereinfachen die Organisation Ihrer Musikdateien:
1. Wahlen Sie eine Musikdatei, die Sie einer neuen Playlist hinzufiigen mochten.

2. Tippen und halten Sie Ihren Finger auf die Datei, bis ein Kontextmen( angezeigt
wird.

3. Tippen Sie auf Zur Playlist hinzufiigen.
4. Tippen Sie auf Neu.
5. Geben Sie einen Namen fir die Playlist ein und tippen Sie auf Speichern.

Verwalten von Playlists
1. Tippen Sie im Musikbildschirm auf Playlists, um alle Listen anzuzeigen.

2. Halten Sie Ihren Finger auf die Playlist, die sie wiedergeben oder bearbeiten
mochten, bis das Kontextmen(i angezeigt wird.

Tippen Sie auf Wiedergabe, Loschen oder Umbenennen.

Hinzufiigen eines Songs zu einer Playlist
1. Offnen Sie den Ordner, in dem sich der Song befindet.
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2. Halten Sie den Finger auf dem Song, bis das Kontextmenti angezeigt wird.
3. Wihlen Sie Zur Playlist hinzufiigen.
4. Wahlen Sie eine Playlist.

Festlegen eines Songs als Klingelton

1. Offnen Sie den Ordner, in dem sich der Song befindet.

2. Halten Sie den Finger auf dem Song, bis das Kontextmenii angezeigt wird.

3. Wihlen Sie Als Telefonklingelton verwenden.

TIPP: Sie horen einen Song, den Sie gern als Klingelton einstellen wiirden? Driicken
Sie einfach die Menii-Taste und tippen Sie auf Als Klingelton verwenden. Fertig.
Wiedergeben Ihrer Videos

Zunéchst mussen Sie lhre Videodateien auf Ihre Speicherkarte kopieren. Zur
Wiedergabe einer Videodatei driicken Sie dann die Starttaste und tippen auf [ >
Videos. Daraufhin wird der Videobildschirm geé6ffnet, auf dem die Videodateien
auf Ihrer Speicherkarte angezeigt werden.

Wahlen Sie eine Videodatei und der Videoplayer wird geéffnet. Tippen Sie auf den
Bildschirm. Daraufhin wird die Steuerleiste angezeigt (siehe unten). Jetzt kénnen Sie
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Ihr Video wiedergeben, anhalten, vorspulen usw.

Tippen, um zuriickzuspulen

Gedriickt halten und ziehen,
um zu einer bestimmten Stelle

des Videos zu gelangen
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Tippen, um vorzuspulen

Tippen, um Videowiedergabe
anzuhalten oder fortzusetzen

Offnen lhrer Galerie

In der Galerie kdnnen Sie lhre Fotos ansehen und Videos wiedergeben. AuRerdem
stehen lhnen einige grundlegende Bearbeitungsfunktionen fiir Fotos zur Verfuigung,
wie z.B. Fotos als Hintergrund setzen oder Kontaktsymbole einrichten oder fiir
Freunde freigeben.

Tippen, um zum vorherigen
Ordner zuriickzukehren _|

Die Anzahl der Bilder im
|_ Ordner anzeigen

Tippen, um heran-
oder herauszuzoomen

Tippen, um zur Galerie
zurtickzukehren

Tippen, um Bilder im
Ordner als Bildschirm-  —
prasentation anzuzeigen
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Erstellen von Notizen

Mit dem Aufnahmegerit konnen Sie Sprachnachrichten aufzeichnen, solange eine
Speicherkarte in Ihrem BASE Smartphone eingelegt ist.

-

. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf B Aufnahmegerit.
2. Achten Sie darauf, den Mund nahe an das Mikrofon zu halten.

3. Tippen Sie auf [, um die Aufnahme zu starten, und sagen Sie etwas. Alterna-
tiv dazu kénnen Sie natirlich auch eine andere Person oder andere Gerdusche
aufnehmen.

IN

. Tippen Sie auf IEl, um die Aufnahme zu beenden.

S

. Tippen Sie auf [l um die Sprachaufnahme wiederzugeben.

o

. Tippen Sie auf OK, um die Sprachaufnahme zu speichern, oder Verwerfen, wenn

sie nicht lhren Wiinschen entspricht und Sie es noch einmal versuchen mochten.
TIPP: Wo befinden sich Ihre Aufnahmen? Sie finden sie, indem Sie die Starttaste
driicken und auf fff > Musik > Playlists > Meine Aufnahmen tippen. Wenn Sie
eine Aufnahme als Klingelton verwenden mdochten, halten Sie Ihren Finger auf die
Aufnahme und wahlen Sie im Kontextment Als Klingelton verwenden.
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Verwendung lhrer Google™-
Anwendungen

Wenn Sie sich bei Ihrem Google-Konto anmelden, kénnen Sie Ihre Google-E-Mails,

den Kalender und die Kontakte zwischen lhrem Handy und dem Internet synchroni-
sieren. Wenn Sie kein Google-Konto haben, kénnen Sie ganz leicht eines einrichten.
1. Tippen Sie auf eine Google-Anwendung wie z.B. Market.

2. Lesen Sie die Anleitung und wéhlen Sie Weiter.

3. Wenn Sie tber ein Google-Konto verfiigen, tippen Sie auf Anmelden. Geben Sie
Ihren Benutzernamen und Ihr Kennwort ein. Tippen Sie dann auf Anmelden. (Oder
tippen Sie auf Erstellen, wenn Sie noch kein Google-Konto haben.)

Google Mail

Google Mail ist ein webbasierter E-Mail-Service, der konfiguriert wird, wenn Sie
sich bei Inrem Google-Konto anmelden. Je nach lhren Synchronisationseinstellungen
wird Google Mail auf Ihrem Handy automatisch mit Ihrem Google-Mail-Konto im
Internet synchronisiert.
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So verfassen und senden Sie eine E-Mail:
1. Offnen Sie Google Mail, indem Sie auf Jil| > Google Mail tippen.
2. Driicken Sie die Menii-Taste. Wéhlen Sie dann Verfassen.

3. Geben Sie im Feld An die E-Mail-Adresse des Empfangers ein. Wenn Sie eine
E-Mail an mehrere Personen senden, trennen Sie die E-Mail-Adressen jeweils
mit einem Komma. Sie kénnen beliebig viele Empfanger hinzuftigen.

4. Geben Sie den Betreff ein und schreiben Sie Ihre E-Mail.
5. Tippen Sie auf Senden.

lhre Telefoneinstellungen

Einstellen von Uhrzeit und Datum

1. Driicken Sie die Starttaste > Menii-Taste und tippen Sie auf Einstellungen >
Datum und Uhrzeit.

2. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Automatisch, wenn Sie Uhrzeit und
Datum selbst einstellen mochten.
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7.

. Tippen Sie auf Datum einstellen. Stellen Sie das Datum ein und tippen Sie auf

Festlegen, um es zu speichern.

Tippen Sie auf Zeitzone wahlen und tippen Sie auf den Ort in der Welt, an dem
Sie sich gerade befinden.

. Tippen Sie auf Uhrzeit einstellen. Stellen Sie die Uhrzeit ein und tippen Sie auf

Festlegen, um sie zu speichern.

Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen 24-Stunden-Format verwenden,
wenn Sie das Uhrzeitformat &ndern mochten.

Tippen Sie auf Datumsformat wahlen, um Ihr bevorzugtes Format anzuzeigen.

Andern der Display-Einstellungen

Sie konnen die Display-Einstellungen dndern, indem Sie die Starttaste > Menii-
Taste driicken und auf Einstellungen > Sound & Display tippen. Zu diesen Einstel-
lungen gehoren Ausrichtung, Animation, Helligkeit und Display-Timeout.

Anpassen der Display-Helligkeit

1.
2.

Waéhlen Sie in den Display-Einstellungen die Option Helligkeit.
Nehmen Sie die Einstellung vor und tippen Sie auf OK.
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Anpassen des Display-Timeouts

Bei Nichtgebrauch schaltet sich das Display Ihres Handys nach einer bestimmten
Zeit aus. Wenn diese Zeit zu lang oder zu kurz ist, kénnen Sie sie dndern.

1. Tippen Sie in den Display-Einstellungen auf Display-Timeout.
2. Wahlen Sie lhre bevorzugte Zeiteinstellung aus der Liste.

Automatischer Wechsel der Display-Ausrichtung

Sie konnen lhr Handy so einstellen, dass es je nach eigener Ausrichtung die
Ausrichtung des Displays automatisch zwischen Hoch- und Querformat wechselt.
Aktivieren Sie dazu in den Display-Einstellungen einfach das Kontrollkdstchen
Ausrichtung.

Um diese Funktion zu deaktivieren, heben Sie einfach die Markierung im Kontroll-
késtchen Ausrichtung auf.

Anzeige einer Animation beim Offnen/SchlieBen von Fenstern

1. Tippen Sie in den Display-Einstellungen auf Animation.

2. Wahlen Sie lhre gewiinschte Animationsart.

Um diese Funktion zu deaktivieren, wihlen Sie Keine Animationen.
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Soundeinstellungen

Sie konnen die Soundeinstellungen wie Klingel- und Signalténe einstellen, indem
Sie die Starttaste > Menii-Taste driicken und auf Einstellungen > Sound & Display
tippen.

Auswihlen des Klingeltons

1. Tippen Sie in den Soundeinstellungen auf Klingelton.

2. Wihlen Sie Ihren gewtinschten Klingelton aus der Popup-Liste.

Festlegen des standardméBigen Benachrichtigungsklingeltons

1. Wihlen Sie in den Sound & Display-Einstellungen die Option Benachrichti-
gungsklingelton.

2. Blattern Sie durch die Klingeltonliste und wahlen Sie einen Klingelton als
standardmaBigen Benachrichtigungsklingelton aus.

3. Tippen Sie auf OK, um die Einstellung zu speichern.
Umschalten lhres Handys auf , lautlos*”

1. Aktivieren Sie in den Sound & Display-Einstellungen das Kontrollkdstchen
Lautlos.
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2. Alternativ dazu konnen Sie auch durch Gedriickthalten der Lautstarke-Taste
in den Modus Lautlos umschalten oder indem Sie bei gesperrtem Display die
Sound aus-Leiste nach links ziehen (siehe unten).

Das Lautlos-Symbol Bl wird in der Statusleiste angezeigt.
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Umschalten auf Vibration

Aktivieren Sie unter Sound & Display das Kontrollkastchen Vibration. Wenn Ihr
Handy sich bereits im Modus Lautlos befindet, wird das Vibration-Symbol % in
der Statusleiste angezeigt.

Taktiles Feedback

Wenn Sie mochten, dass die Tasten Ihres Handys bei Beriihrung vibrieren, miissen
Sie das taktile Feedback aktivieren.

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf ] > Einstellungen > Sound &
Display.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Haptisches Feedback.

Anpassen der Klingeltonlautstarke

1. Vergewissern Sie sich, dass lhr Handy sich nicht im Modus Lautlos befindet.

2. Wihlen Sie unter Sound & Display die Option Klingeltonlautstarke.

3. Stellen Sie die Klingeltonlautstérke ein und tippen Sie auf OK, um die Einstellung
zu speichern.

TIPP: Sie konnen die Klingeltonlautstarke auch schneller einstellen, indem Sie von
einem beliebigen Bildschirm aus die Lautstirke-Tasten verwenden. Wenn Sie die
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Lautstarke des Benachrichtigungsklingeltons zusammen mit dem Anrufklingelton

andern mochten, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Anruflautstarke fiir Benach-

richtigungen verwenden.

Anpassen der Medienlautstarke

So stellen Sie die Lautstdrke von Musik, Radio und Videos ein:

1. Wahlen Sie unter Sound & Display die Option Medienlautstarke.

2. Stellen Sie die Medienlautstdrke ein und tippen Sie auf OK, um die Einstellung
zu speichern.

Einschalten von Beriihrungstonen

Um den Berlihrungston bei Betatigung der Tasten einzuschalten, aktivieren Sie

unter Sound & Display das Kontrollkdstchen Beriihrungstdne.

Einschalten von Auswahltonen

Aktivieren Sie unter Sound & Display das Kontrollkdstchen Auswahlton, damit lhr
Handy einen Ton abgibt, sobald Sie das Display bertihren, um eine Auswahl zu
treffen.
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Einschalten von SD-Kartensignaltonen

Wenn Sie mit hdrbaren und sichtbaren Alarmen auf Benachrichtigungen aufmerk-
sam gemacht werden méchten, kénnen Sie Ihr Handy so einstellen, dass es einen
Signalton abgibt, wenn eine microSD-Kartenbenachrichtigung in der Statuszeile
angezeigt wird. Aktivieren Sie einfach unter den Sound & Display-Einstellungen das
Kontrollkdstchen SD-Kartenbenachrichtigungen.

Spracheinstellungen

Sie konnen die Sprache des Betriebssystems lhres Handys in zwei einfachen Schritten
andern.

1. Tippen Sie auf [l > Einstellungen > Sprache & Tastatur > Gebietsschema
auswdahlen.

2. Wahlen Sie eine Sprache aus der angezeigten Liste.
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Mobilfunkdienste

Ihr Handy unterstitzt sowohl GSM als auch WCDMA (UMTS). Sie kénnen die
Netzwerkeinstellungen je nach Ihrem Mobiltelefondienst konfigurieren.
Datenservice im Ausland

1. Tippen Sie auf i > Einstellungen > Drahtlos & Netzwerke > Mobile Netzwerke.
2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Daten-Roaming.

Deaktivieren von Datenservices
1. Tippen Sie auf - Einstellungen > Drahtlos & Netzwerke.
2. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Mobiles Netzwerk.

Wechsel des Netzwerkmodus

1. Tippen Sie auf [fl] > Einstellungen > Drahtlos & Netzwerke > Mobile Netzwerke
> Netzwerkmodus.

2. Wahlen Sie einen der folgenden Modi: GSM/WCDMA Auto, Nur WCDMA oder
Nur GSM.
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Wechseln von Netzwerken

1. Tippen Sie auf i > Einstellungen > Drahtlos & Netzwerke > Mobile Netzwerke
> Netzbetreiber.

2. Tippen Sie auf Netzwerke suchen, um das Netzwerk manuell einzustellen oder
auf Automatisch wahlen.
Festlegen der Zugriffspunktnamen

Sie konnen fiir den Zugriff auf das Internet den standardmaBigen Zugriffspunkt-
namen (APN) verwenden. Wenn Sie einen neuen APN hinzuftigen mochten,
wenden Sie sich zwecks weiterer Informationen an lhren Serviceprovider.

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf ffi > Einstellungen > Drahtlos &
Netzwerke > Mobile Netzwerke > Zugriffspunktnamen.

2. Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Neuer Zugriffspunktname.

3. Stellen Sie die erforderlichen Parameter ein. (Hinweise dazu, wie Sie eine
GPRS/3G/EDGE-Verbindung hinzufiigen kénnen, finden Sie auf Seite 93.)

4. Driicken Sie die Menii-Taste und tippen Sie auf Speichern.
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Sicherheitseinstellungen

So schiitzen Sie lhr Handy und Ihre SIM vor unbefugter Verwendung.

Schutz Ihres Handys mit einem Entsperrmuster
Erstellen Ihres Entsperrmusters YY)

. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie
auf g > Einstellungen > Ort & Sicherheit >
Entsperrmuster festlegen.

=y

N

. Lesen Sie die Anweisungen, tippen Sie
auf Weiter.

. Sehen Sie sich das Beispielmuster an und
tippen Sie auf Weiter.

w

4. Zeichnen Sie mit hrem Finger |hr eigenes
Muster und tippen Sie auf Fortfahren.

b

Zeichnen Sie das Muster erneut und tippen
Sie auf Bestatigen.

6. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Display zu sperren.
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Entsperren des Displays mit lhrem Muster
1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste.
2. Zeichnen Sie das Muster, das Sie zum Entsperren des Displays eingestellt haben.

Baf W@

Wenn Sie einen Fehler machen, werden Sie zur erneuten Eingabe aufgefordert.
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Schiitzen der SIM-Karte mit einer PIN

Jede SIM-Karte wird mit einer PIN-Nummer geliefert. Der anfdngliche PIN-Code
wird von Ihrem Serviceprovider bereitgestellt.

1. Tippen Sie auf il > Einstellungen > Ort & Sicherheit > SIM/RUIM-Kartensperre
festlegen.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen SIM-PIN aktivieren/deaktivieren.
3. Geben Sie die mitgelieferte PIN ein und tippen Sie auf OK.

Andern Ihrer SIM-PIN

Sie kénnen die mitgelieferte PIN in eine PIN &ndern, die Sie sich besser merken
bzw. die andere nicht so leicht erraten kdnnen.

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf il > Einstellungen > Ort &
Sicherheit > SIM/RUIM-Kartensperre festlegen.

2. Tippen Sie auf SIM/RUIM-PIN adndern.

3. Geben Sie die alte PIN ein und tippen Sie auf OK.

4. Geben Sie lhre neue PIN ein und tippen Sie auf OK.

5. Geben Sie die neue PIN erneut ein und tippen Sie auf OK.
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Einrichten des Speichers fiir Anmeldeinformationen

Hiermit konnen Sie Anwendungen wahlen, um auf sichere Zertifikate und andere
Anmeldeinformationen zuzugreifen.

Aktivieren sicherer Anmeldeinformationen

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf Jfif > Einstellungen > Ort &
Sicherheit.

2. Tippen Sie auf Kennwort festlegen und erstellen Sie ein Kennwort fiir den
Speicher fir Anmeldeinformationen.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sichere Anmeldeinformationen verwenden.
TIPP: Sie konnen auch verschlisselte Zertifikate von lhrer microSD-Karte aus
installieren, indem Sie auf Von SD-Karte installieren tippen.

Loschen sicherer Anmeldeinformationen

1. Tippen Sie auf [l > Einstellungen > Ort & Sicherheit.

2. Tippen Sie auf Speicher l6schen, um die Anmeldeinformationen zu léschen.
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Verwalten Ihrer Speicherkarte

Priifen des freien Speicherplatzes

Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf filj > Einstellungen > SD-Karte,
USB-Massenspeicher & Telefonspeicher.

Sie konnen die Informationen zum freien Speicherplatz auch unter SD-Karte und
Gesamtspeicherkapazitat/Freier Speicherplatz abrufen.
Bereitstellung lhrer Speicherkarte aufheben

Nach der Aufhebung der Bereitschaft Ihrer Speicherkarte ist diese ftr das Betriebs-
system lhres Handys nicht mehr verfligbar und kann herausgenommen bzw.
ausgewechselt werden.

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf Jilj > Einstellungen > SD-Karte,
USB-Massenspeicher & Telefonspeicher.

2. Tippen Sie auf Bereitstellung von SD-Karte aufheben.
Daraufhin wird das Symbol # in der Statusleiste angezeigt.
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Formatieren Ihrer Speicherkarte

1. Heben Sie die Bereitstellung Ihrer Speicherkarte auf (siehe oben).

2. Tippen Sie auf SD-Karte formatieren.

3. Tippen Sie auf SD-Karte formatieren, um den Vorgang zu bestétigen.

Verwalten des Telefonspeichers

Priifen des freien Speicherplatzes

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf fil > Einstellungen > SD-Karte,
USB-Massenspeicher & Telefonspeicher.

2. Blattern Sie nach unten, um unter Interner Telefonspeicher den Freien Speicher-
platz anzuzeigen.
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Datenschutz:
Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

1. Starttaste > [l > Einstellungen > Datenschutz.
2. Riicksetzen auf Werksdaten.

3. Telefon zuriicksetzen.

4. Alles loschen.

Verwalten von Anwendungen und
ihren Einstellungen

Anzeigen der Anwendungen lhres Handys

Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf [l > Einstellungen > Anwendungen
> Anwendungen verwalten.

Daraufhin werden alle auf Ihrem Handy installierten Anwendungen aufgelistet.
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Installation von Non-Market-Anwendungen zulassen
1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf Jilj > Einstellungen > Anwendungen.
2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Unbekannte Quellen.

So installieren Sie eine Anwendung

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf [l > Filer. Offnen Sie dann den
Ordner, in dem sich die zu installierende Anwendung befindet.

2. Tippen Sie auf die Anwendung, um die Installation zu starten.

3. Folgen Sie den zur Anwendung gehérigen Anweisungen, um den Setup-
Vorgang abzuschlieBen.

Wenn Sie méchten_kénnen Sie eine Anwendung aus dem Android Market instal-
lieren (Starttaste > . > Market), indem Sie auf eine Anwendung und dann auf
Installieren tippen.

Sie konnen auch Non-Market-Anwendungen installieren, vorausgesetzt Sie haben
nach den obigen Anweisungen fir , Installation von Non-Market-Anwendungen
zulassen" die entsprechende Einstellung vorgenommen.
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Entfernen einer Anwendung

1. Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf Jilj > Einstellungen > Anwendungen
> Anwendungen verwalten.

2. Wahlen Sie die Anwendung, die Sie entfernen méchten.
3. Tippen Sie auf Deinstallieren und auf OK, um den Vorgang zu bestitigen.

TIPP: Market-Anwendungen kénnen auch Uber die Seite Downloads im Market
gel6scht werden, indem Sie die unerwiinschte Anwendung wahlen und anschlie-
Bend auf Deinstallieren tippen.

Verwaltung anderer Einstellungen

Sucheinstellungen

Sie kénnen lhre Sucheinstellungen und lhren Suchverlauf verwalten, indem Sie die
Starttaste driicken und auf ffi > Einstellungen > Suche tippen.

Google-Sucheinstellungen
* Webvorschlige anzeigen: Zeigt wihrend der Eingabe Vorschldge von Google an.
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o Suchverlauf: Zeigt lhren Suchverlauf von lhrem Google-Konto aus an.

o Suchverlauf verwalten: Erméglicht die Verwaltung des Suchverlaufs von lhrem
Google-Konto aus.

Durchsuchbare Elemente

Wenn Sie nach einem Element auf lhrem Handy suchen, werden nur durchsuchbare
Elemente in die Suche einbezogen.

Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf Jilj > Einstellungen > Suche > Durch-
suchbare Elemente.

Sprachsynthese

Sie konnen die Text-zu-Sprache-Optionen einstellen, indem Sie die Starttaste
driicken und auf ffil > Einstellungen > Text-zu-Sprache tippen. Bevor Sie diese
Funktion allerdings verwenden kénnen, missen Sie sicherstellen, dass die Voice-
Daten installiert sind.
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Andere Anwendungen

Alarm

=y

. Driicken Sie die Starttaste, und tippen Sie auf fiij > Alarm.

2. Tippen Sie auf den Standardalarm, um ihn zu konfigurieren. Sie konnen auch
einen neuen Alarm erstellen, indem Sie die Menii-Taste driicken und auf Alarm
hinzufiigen tippen.

w

. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Alarm aktivieren und richten Sie die Optio-
nen Name, Uhrzeit, Wiederholen, Schlummern, Dauer, Vibration, Klingelton,
Lautstarke, Lautstirkezunahme und Verzégerung ein.

Docs-To-Go

Eine praktische Anwendungssuite, mit der Word-, Excel-, Powerpoint- oder PDF-
Dateien gedffnet werden kdnnen.

Ausfihrliche Informationen finden Sie bei Aufruf der Applikation.

Notizblock
Notizblock ist eine Anwendung fiir lhre personlichen Notizen. Driicken Sie die
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Menii-Taste, um Notizen hinzuzufiigen oder zu l6schen. Halten Sie hren Finger auf
eine vorhandene Notiz, um sie zu bearbeiten, zu l6schen oder ihren Titel zu &ndern.
Rechner

Tippen Sie auf [l > Rechner.

TIPP: Sie haben eine furchtbar komplizierte Formel zu berechnen? Driicken Sie die
Menii-Taste und tippen Sie auf Erweitertes Panel, um in den wissenschaftlichen
Modus zu wechseln.

Kalender

Kalender ist eine groBartige Anwendung firr die Planung von Terminen, Meetings
und anderen Ereignissen.

Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf [l > Kalender.

Betreiber-Dienste

Betreiber-Dienste werden nur auf lhrem Display angezeigt, wenn lhre SIM-Karte
diese Funktion bereitstellt. Um SIM-Dienste verwenden zu kénnen, muss die
SIM-Karte zundchst in das Handy eingelegt werden.

Driicken Sie die Starttaste und tippen Sie auf ff] > Betreiber-Dienste.

141



Task-Manager

Rufen Sie den Task-Manager auf, um Anwendungen anzuzeigen oder zu beenden.

Stoppuhr
1. Tippen Sie auf [l > Stoppubr.

2. Tippen Sie auf Start, um mit der Zeitmessung zu beginnen, Pause, um sie zu
unterbrechen, und Fortsetzen, um fortzufahren.

3. Mit Riicksetzen wird die Stoppuhr auf 00.00 zuriickgesetzt.
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Spezifikationen

Abmessungen
Gewicht
Trager

Abmessungen des Hauptdisplays,
Auflésung

Sensortyp

Kamera Standbild Erfassungs-
auflosung

Interner Speicher

Herausnehmbare Speicherkarte
Kapazitat

Akku Standby-Zeit

Sprechzeit
WAP-Browserversion

ca. 114 mm x 56,5 mm x 11,8 mm
ca. 130 g (mit Akku)
GSM/WCDMA-Unterstiitzung

3,5 Zoll 800*480
CMOS
5 Megapixel mit Auto-Fokus

ROM: 512 MB, RAM: 512 MB

Unterstiitzung microSD-Karte,
max. Kapazitit 32 GB

1250 mAh

ca. 165 Stunden (je nach Netzwerkstatus)
ca. 240 Min. (je nach Netzwerkstatus)
WAP 2.0
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RoHS-Konformitatserklarung

Zum Zweck der groRtmaglichen Einschrankung negativer Einflisse auf die Umwelt
und als Zeichen der Bereitschaft, mehr Verantwortung fir die Erde zu tibernehmen,
soll dieses Dokument als formelle Erkldrung dienen, dass das BASE Smartphone, her-
gestellt von der ZTE CORPORATION, die Richtlinie 2002/95/EG des europdischen
Parlaments — RoHS (Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeréten) —im Hinblick auf die folgenden Stoffe erfillt:

1. Blei (Pb)

2. Quecksilber (Hg)

3. Cadmium (Cd)

4. Sechswertiges Chrom (Cr (V1))

5. Polybromierte Biphenyle (PBBs)

6. Polybromierte Diphenylether (PBDEs)

Das BASE Smartphone, hergestellt von der ZTE CORPORATION, erfiillt die
Anforderungen der Richtlinie EU 2002/95/EG.
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Entsorgung von Altgerdten

1. Wenn dieses Symbol eines durchgekreuzten Milleimers
an einem Produkt angebracht ist, bedeutet
dies, dass das Produkt die europdische Richtlinie
2002/96/EG erfilllt.

2. Alle elektrischen und elektronischen Produkte miissen
gesondert vom kommunalen Abfall bei daftir vor-
gesehenen Sammelstellen entsorgt werden, die auf
Veranlassung der Regierung oder der Ortsbehérde
eingerichtet wurden.

_ 3. Die ordnungsgeméRe Entsorgung von Altgeraten tragt
dazu bei, potenziell negative Konsequenzen fiir Umwelt
und Gesundheit zu verhindern.

Ein auf der WEEE-Richtlinie basierendes Recycling-Handbuch zu dem vor-
liegenden Produkt ist per E-Mail unter weee@zte.com.cn erhéltlich oder tiber
die unten aufgeflihrte Website, von der Sie das Dokument herunterladen
konnen: http://ensupport.zte.com.cn

145



EU-Konformitétserklarung CE€1588 @

Es wird hiermit erklart, dass das nachstehend ausgezeichnete Produkt

Produkttyp: WCDMA/GSM (GPRS) Digitales Dualmodus-Mobiltelefon
Modell-Nr.: ZTE-1001

die grundlegenden Schutzanforderungen der Richtlinie fiir Funkanlagen und
Telekommunikations-Endeinrichtungen (EG-Richtlinie 1999/5/EGC) und der
Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (2004/108/EG) erftillt.

Diese Erklarung gilt fur samtliche Exemplare, die in ihrer Herstellungsweise mit dem
zu Test- und Bewertungszwecken eingereichten Musterexemplar identisch sind.

Die Beurteilung der Richtlinienerfiillung des Produkts im Hinblick auf die Anforde-
rungen flr Funkanlagen und Telekommunikations-Endeinrichtungen (EG-Richtlinie
1999/5/EG) wurde von American TCB (benannte Stelle Nr. 1588) durchgefuhrt,
auf Grundlage der folgenden Standards:
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Sicherheit EN 60950-1:2006
EMC EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V1.3.2; EN 301 489-19 V1.2.1;
EN 301 489-24 V1.4.1; EN 55013:2001+A2:2006
EN 55020:2007
Funkanlagen EN 301 511 v9.0.2; EN 301 908-1 V3.2.1;
EN 301 908-2 V3.2.1; EN 300 328 v1.7.1
Gesundheit EN 50360:2001; EN 62209-1:2006; IEC 62209-2:2010;
EN 50332-1:2001; EN 50332-2:2003

Der Hersteller ibernimmt die Verantwortung fiir diese Erklarung:

ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech Industrial Park, Nanshan District,
Shenzhen, Guangdong, 518057, P. R. China

Autorisierter Unterzeichner im Namen der Firma:

Xu Feng Quality Director der ZTE Corporation

Name in Druckbuchstaben und Position in der Firma /.
Shenzhen, 21. Juli 2010 é//j&\ 73

Ort und Datum Rechtsgiiltige \Unterschrift
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Die neue Redefreiheit



